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RESUMEN

De conformidad con las disposiciones del parrafo 3 de las decisiones 6.1-6.2,
adoptadas por el Consejo en su 103* reunibén, y con las de la decisién 6.1,
adoptada por el Consejo Ejecutivo en su 124* reunién, el Director General
informa al Consejo Ejecutivo acerca de las decisiones y actividades de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con la
UNESCO, posteriores a la 139* reunién del Consejo.

De conformidad con las disposiciones del apartado b) del péarrafo 4 de la
decisién 103 EX/6.1-6.2, el Director General ha decidido inscribir en el orden
del dia del Consejo los puntos citados en la introduccién del presente
documento. Su contenido se expone en la primera parte del documento, y en la
segunda se tratan las demd4s decisiones y actividades que guardan relacién con la
UNESCO.
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INTRODUCCION

En el presente documento se da cuenta de las decisiones relacionadas con la actividad de
la UNESCO, adoptadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones (Nueva York, 17 de septiembre - 20 de diciembre de 1992). Se
exponen también informaciones relacionadas con las modificaciones efectuadas en los 6rganos
del sistema de las Naciones Unidas, con la composicién de los Estados Miembros de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y con los principales nombramientos.

De conformidad con las disposiciones del apartado b) del parrafo 4 de las decisiones 6.1-
6.2 adoptadas por el Consejo en su 103* reuni6n, el Director General ha decidido presentar los
puntos siguientes, que son objeto de una resolucién de la Asamblea General y que, a su juicio,
el Consejo deberfa examinar para que, en su caso, adopte una decisién y formule directrices
relativas a la accién de la UNESCO sobre su ejecucién:

A. Seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo

B.  Principales conferencias y acontecimientos para 1993-1996:
- Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo
- Conferencia Mundial de Derechos Humanos (junio de 1993)
- Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, en 1994
- Conferencia Mundial en la Cumbre sobre Desarrollo Social, en 1995

- Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad, el
Desarrollo y la Paz, en 1995

- Quincuagésimo Aniversario de las Naciones Unidas (1995)

- Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Hébitat
ID), en 1996

C.  Actividades operacionales

Estos tres puntos figuran en la primera parte del documento, mientras que en la segunda
parte se informa acerca de las resoluciones y decisiones que, a juicio del Director General,
conviene sefialar a la atencién del Consejo. De conformidad con las disposiciones de la
decisién 5.1.4 relativa a la reduccién del volumen de la documentaci6n, adoptada por el
Consejo Ejecutivo en su 116* reuni6n, el Director General presenta observaciones sobre "la
acci6én de la UNESCO" dnicamente en los casos en que se ha producido una evolucién real
desde la presentacién del informe anterior. De conformidad con esa misma disposicién, se
enumeran a continuacién las cuestiones que no se presentan en este documento dado que
corresponden a otros puntos del orden del dia de la presente reunién del Consejo Ejecutivo:
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Resoluciéon 47/70A:

Informe del Comité Especial encargado de investigar las précticas israclies que
afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes drabes de
los territorios ocupados (punto 5.2.1, documentos 141 EX/8 y Add.)

Resoluciéon 47/124:

Afio de las Naciones Unidas para la Tolerancia (punto 5.4.3, documento
141 EX/17)

Resolucion 47/216: Informe de la Comisién de Administracién Piblica
Internacional (punto 8.3, documento 141 EX/27); Resoluciéon 47/203: Régimen de
Pensiones de las Naciones Unidas. Estd en preparacién un completo informe sobre
este asunto, que serd sometido a la Conferencia General en su 27° reuni6n.
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PARTE I

RESOLUCIONES Y ACTIVIDADES
QUE REQUIEREN UNA DECISION DEL CONSEJO

A. SEGUIMIENTO DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE EL MEDIO AMBIENTE Y EL DESARROLLO (CNUMAD)

Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

1.  En su Resolucién 47/190, la Asamblea General toma nota con satisfaccién del informe de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD),
y hace suyos la Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el Programa 21 y
la Declaracién Autorizada, sin fuerza juridica obligatoria, de principios a un consenso mundial
respecto de la ordenaci6n, la conservacién y el desarrollo sostenible de los bosques de todo
tipo, aprobados por la CNUMAD. En la misma resolucién, la Asamblea General observa con
satisfaccién que la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Clim4tico y el
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica han sido firmados por un gran nimero de Estados en
la Conferencia, y destaca la necesidad de que esas convenciones entren en vigor lo antes
posible.

2. La Resolucién 47/190 incluye también el siguiente parrafo dispositivo (4), dirigido, entre
otros, a la UNESCO:

"Insta a los gobiernos y a los 6rganos, organizaciones y programas del sistema de las
Naciones Unidas, asi como a otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, a que adopten las medidas necesarias para complementar eficazmente
la Declaracién de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el Programa 21 y la
Declaracién Autorizada, sin fuerza juridica obligatoria, de principios para un consenso
mundial respecto de la ordenaci6n, la conservacién y el desarrollo sostenible de los
bosques de todo tipo;"

3. La Asamblea General decide incluir en el programa de sus futuros periodos de sesiones
un tema permanente titulado "Aplicacién de las decisiones y recomendaciones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo”. Decide también
convocar a mds tardar en 1997 un periodo extraordinario de sesiones para realizar un examen 'y
una evaluacién globales del Programa 21.

Accion de la UNESCO

4. La UNESCO es uno de los nueve miembros principales del Comité Interinstitucional
sobre Desarrollo Sostenible (IACSD) que definird los temas de politica mds importantes
vinculados al seguimiento de la CNUMAD por el sistema de las Naciones Unidas, y asesoraré
al Comité Administrativo de Coordinacién (CAC) sobre los medios y formas de abordarlos
para asegurar una cooperacién y coordinacién eficaces del sistema de las Naciones Unidas en
la ejecucién del Programa 21. El CAC pidi6 al IACSD que comenzara a trabajar de inmediato,
centrdndose en los cuatro temas siguientes: 1) el mejoramiento del mecanismo de coordinacién
entre organismos; 2) la asignacién y distribucién de responsabilidades en el sistema de las
Naciones Unidas para la ejecucién del Programa 21; 3) el examen de los requerimientos
financieros nuevos y adicionales de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
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relacionados con el Programa 21; y 4) la evaluacién de las necesidades de presentacién de
informes, nuevas y existentes, vinculadas a la ejecucién del Programa 21, y formulacién de
recomendaciones para su mejoramiento. En su informe oral, el Director General se referird a
los resultados de la primera reunién del IACSD (Nueva York, 23 a 25 de marzo de 1993).

Cuadro general de la marcha de las actividades de la UNESCO
en respuesta a la CNUMAD

5.  Se recordard que en el documento 140 EX/10 "Informe del Director General sobre el
Seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo”, presentado al Consejo Ejecutivo en su 140° reuni6n, figuraba una informacién
completa sobre la estrategia y los planes de la UNESCO para contribuir a la ejecucion de los
resultados de la CNUMAD, en particular el Programa 21. En el documento se indicaron las
dreas prioritarias de la accién de la UNESCO en esta materia, esto es, la capacitacién y el
aumento de las capacidades en los paises en desarrollo, la educacién del piblico y la
informacién para la adopcién de decisiones, por una parte, y, por la otra, las cuestiones
cientificas relacionadas con los océanos, la diversidad biol6gica y el agua potable. Durante el
periodo entre reuniones, la planificacién de la accién de la UNESCO en respuesta a la
CNUMAD y en particular al Programa 21, se ha efectuado paralelamente a la ejecucion de las
actividades preliminares definidas en el documento 140 EX/10. A este respecto, el Director

General desea reiterar su compromiso de asumir el liderazgo personal de la contribucién de la
UNESCO a la CNUMAD.

Respuesta de los principales 6rganos y programas cientificos de la UNESCO

6.  Los principales 6rganos y programas cientificos interesados han terminado su an4lisis a
fondo de las consecuencias de los resultados de la CNUMAD para sus respectivas actividades.
Los programas han sido reorientados con arreglo al Programa 21 y otros resultados de la
CNUMAD. Los respectivos planes de accién y estrategias revisados han sido suscritos por el
Consejo Intergubernamental del Programa Hidrol6gico Internacional (PHI) (Parfs, 6-11 de
julio de 1992), el Consejo Internacional de Coordinacién del Programa sobre el Hombre y la
Biosfera (MAB) (Paris, 25-29 de enero de 1993), la Asamblea de la Comisién Oceanografica
Intergubernamental (COI) (Parfs, 25 de febrero - 11 de marzo de 1993), y por los
correspondientes 6rganos de asesoramiento de los programas de la Divisién de Ciencias de la
Tierra. En el documento 141 EX/INF.3 se presenta informacién sobre los resultados de las
reuniones de dichos Organos. Los preparativos del proyecto 27 C/5 para estos diversos
programas se han basado en estas estrategias y planes de accién revisados.

Proyecto de Cooperacion Interdisciplinaria entre Organismos: ''Educacion e
Informacion sobre el Medio Ambiente y Poblacion para el Desarrollo Humano

7. El Programa 21 establece que el Programa Internacional UNESCO-PNUMA de
Educacién en Materia de Medio Ambiente debe asumir, dentro del sistema de las Naciones
Unidas, la responsabilidad de orientar la educacién hacia el desarrollo sostenible. En respuesta
a esta recomendacion, el Director General decidié proponer a la Conferencia General que
incluya en el 27 C/5 una importante nueva iniciativa que combinard los esfuerzos que la
UNESCO realiza, junto con el PNUMA y el FNUAP, en los démbitos del medio ambiente y la
educacién e informacién en materia de poblacién. En cooperacién con el Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas (PNUFID) y la OMM, el
proyecto incluird también las actividades de la UNESCO sobre educacién preventiva
relacionada con la lucha contra el consumo excesivo de drogas y el SIDA. Las discusiones
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sobre esta propuesta realizadas con los principales 6rganos y organismos de las Naciones
Unidas mencionados han progresado considerablemente.

Medidas de fortalecimiento de las capacidades internas de la UNESCO

8.  De conformidad con su propuesta, presentada en el documento 140 EX/10, el Director
General establecié un "Comité de seguimiento de la CNUMAD" compuesto por cinco
destacados expertos externos. Este Comité, responsable directamente ante el Director General,
tiene el objetivo general de formular orientaciones para las actividades de seguimiento de la
CNUMAD en la UNESCO, tanto a corto como a largo plazo, segin se establece en el
Programa 21. En su primera reunién (Parfs, 1°y 2 de febrero de 1993), el Comité se concentré
en las ventajas comparativas potenciales de la UNESCO en la encrucijada de la educacion, las
ciencias, la cultura y la comunicaci6n, y discuti6 la propuesta presentada por el Director
General en el documento 140 EX/10 de que la Organizaci6én aumentara considerablemente el
trabajo intersectorial sobre medio ambiente y desarrollo, basdndose en los programas
existentes. Sobre la base de los planes preliminares del Director General expuestos en dicho
documento, el Comité recomend6 que se iniciara de inmediato el trabajo intersectorial, dentro
de los limites de recursos de personal y presupuesto existentes, en cuatro 4reas prioritarias de
la accién de seguimiento de la CNUMAD en la UNESCO: i) aumento de las capacidades:
adaptacion de los programas de formacién y del funcionamiento institucional a los complejos
problemas del medio ambiente y el desarrollo; ii) informacién sobre el medio ambiente y el
desarrollo con miras a la educaci6n del pdblico y a una adopcién de decisionés informada;
iii) las ciencias interdisciplinarias para el desarrollo sostenible: asistencia y andlisis de
experiencias en el nivel regional de adopcién de decisiones; y iv) la diversidad biol6gica: un
desafio cientifico, econ6mico y sociocultural. En consecuencia, se est4n estableciendo cuatro
grupos ad hoc de trabajo intersectorial para estimular la labor intersectorial en cada una de
estas cuatro 4dreas.

9. A fin de reflejar mejor los actuales requerimientos derivados de la CNUMAD respecto
de una mayor cooperaci6én intersectorial en la Organizacién y una participacién eficaz de la
UNESCO en los mecanismos pertinentes de coordinacién interinstitucional establecidos
después de la CNUMAD, el Director General ha actualizado las responsabilidades de la
Oficina de Coordinacién de Programas Ambientales. La Oficina estd ubicada en el Sector de
Ciencias, pero puede funcionar en toda la Secretarfa para cumplir sus tareas intersectoriales e
interinstitucionales.

Decisiones de la Asamblea General relacionadas con capitulos especificos
del Programa 21 y otros resultados especificos de la CNUMAD

10. La Asamblea General, en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, aprob6 varias
otras resoluciones (ademds de la Resolucién 47/190) directamente relacionadas con algunos
temas y recomendaciones de diferentes capitulos del Programa 21, o con otros resultados de la
Cumbre de la Tierra de Rfo de Janeiro. A continuacién se presentan cada una de estas
resoluciones y su relacién con las competencias y programas de la UNESCO.
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Sequia y desertificacion

11. En su Resolucién 47/188, 1a Asamblea General decide crear con su auspicio un Comité
Intergubernamental de Negociacién encargado de elaborar una Convenci6n internacional de
lucha contra la desertificacién en los pafses afectados por sequia grave o desertificacién, en
particular en Africa.

12. El Comité estard abierto a la participacién de todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o miembros de sus organismos especializados. Se invita a todas las
organizaciones programas y organismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a
participar activamente en la labor del Comité, y algunas, entre ellas la UNESCO, son invitadas
nominalmente "a que aporten contribuciones adecuadas a la labor del Comité
Intergubernamental de Negociacién durante el ejercicio de su mandato” (pérrafo 8).

13. En la Resolucién se decide ademds que la Convencién deberd quedar elaborada en junio
de 1994. Con este fin se decide que "el Comité Intergubernamental de Negociacién celebre,
ademds de un periodo de sesiones de organizacifn, cinco periodos de sesiones sustantivos, de
dos semanas de duracién cada uno, en Ginebra, Nairobi, Nueva York y, de conformidad con el
pérrafo 5 de 1a Resolucién 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciembre de 1985, Paris".
La decisién de convocar uno de los cinco periodos de sesiones del Comité Intergubernamental
de Negociacién en Parfs deriva de una invitacién del representante del Gobierno de Francia y
del de 1a UNESCO en la Segunda Comisién de la Asamblea General en noviembre de 1992,
para que el Comité celebre su tltimo periodo de sesiones (junio de 1994) en Parfs, en la Sede
de 1a UNESCO. Durante el periodo de sesiones de organizacién del Comité (Nueva York, 25-
29 de enero de 1993), el Comité aceptd la invitacién del Gobierno de Francia. Estdn en curso
negociaciones entre la UNESCO y el Gobierno de Francia destinadas a acoger este periodo de
sesiones en la Sede de la UNESCO. En todos sus periodos de sesiones, €l Comité contard con
una Secretaria de Apoyo establecida para este érgano en la Secretarfa de las Naciones Unidas.

Accion de 1a UNESCO

14, La UNESCO tiene una larga experiencia en programas y actividades encaminadas a
sentar las bases cientificas de 1a ordenacién racional de las zonas 4ridas y semi4ridas y para
combatir la desertificacién. Estas actividades se han centrado principalmente en Africa. Se ha
ejecutado un importante ndmero de proyectos financiados mediante recursos
extrapresupuestarios, en paises africanos afectados por la sequifa y/o la desertificacién. En los
dltimos dos decenios, estas actividades han tenido lugar principalmente en el marco del
Programa sobre el Hombre y la Biosfera (MAB) y el Programa Hidrol6gico Internacional
(PHI). Algunas de las actividades de la Divisién de Ciencias de la Tierra tienen también
relacién con un mejor conocimiento del problema de la desertificacién. Basdndose en esta
experiencia y en sus actividades en curso pertinentes, la UNESCO contribuird plenamente a la
labor del Comité Intergubernamental de Negociacién y su Secretarfa mediante apoyo y
asesoramiento técnico. Con este fin, ya se ha facilitado a la Secretarfa del Comité un completo
Jjuego de materiales de informacién técnica (publicaciones, informes, etc.). La UNESCQO estard
también dispuesta a asumir sus funciones en el cumplimiento de la Convencién respecto del
aumento de la capacidad nacional para combatir la desertificaci6n, la promocién de actividades
cientificas de solucién de problemas, de informacién para decisores y la educaci6én del piblico
en general.
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Convocacion de una Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
de los Pequeiios Estados Insulares en Desarrollo

15.  En su Resolucién 47/189, la Asamblea General decide convocar en Barbados, en abril de
1994, 1a primera Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, que tendrd dos semanas de duracién y se celebrard al m4s alto nivel
posible de participaci6n. En la resoluci6n, la Asamblea establece un Comité Preparatorio de la
Conferencia Mundial, y destaca la importancia de celebrar reuniones de técnicas regionales
sobre el desarrollo sostenible en los pequeiios Estados insulares en desarrollo, como medio de
preparar contribuciones sustantivas para la Conferencia; ademds invita "a los 6rganos
regionales y subregionales pertinentes, en estrecha cooperacién con el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, la Organizaci6n de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura y otros organismos, 6rganos,
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas, a que organicen esas
reuniones lo antes posible, preferiblemente en el primer semestre de 1993".

Acci6n de la UNESCO

16. Varios de los actuales programas de la UNESCO incluyen actividades especificas
relacionadas con los problemas del medio ambiente y el desarrollo de los pequefios Estados
insulares, en particular en las zonas tropicales. Los mds importantes son el Programa sobre el
Hombre y la Biosfera (MAB), el Programa Hidrol6gico Internacional y los programas de la
Comisién Oceanogréfica Intergubernamental (COI) y el Proyecto sobre Sistemas Costeros
(COMAR). Ademids, la UNESCO presta su apoyo al Consejo Cientifico Internacional de
Ordenaci6én de las Islas (INSULA), una ONG cientifica internacional creada en 1989. Las
posibles actividades de la UNESCO en apoyo del desarrollo sostenible de los pequefios
Estados insulares en desarrollo incluirfa las 4reas siguientes, con contribuciones de todos los
sectores de programa: educacién sobre el medio ambiente y el desarrollo, formacién de
recursos humanos, estudios marinos y de las zonas costeras, sisttmas de observacién del
océano y estudios sobre el aumento del nivel del mar, estudios y conservacién de la
biodiversidad biol6gica, desarrollo de sistemas adecuados de informacién geografica, estudios
sobre capacidades, preservacién de la cultura y enfoques tradicionales sobre el medio
ambiente, apoyo de comunicacién para las actividades mencionadas. La UNESCO intensificard
sus esfuerzos de biisqueda de fondos extrapresupuestarios para las dreas de accién prioritarias
que se determinen en cooperacién con los Estados insulares en desarrollo interesados. Para
comenzar, la UNESCO proporcionard, en toda la medida de su capacidad institucional,
aportaciones técnicas a la labor del comité preparatorio de la Conferencia asf como a las
reuniones regionales técnicas que se organicen durante el proceso de preparacién.

Disposiciones institucionales para el seguimiento de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

17. En su Resolucién 47/191, la Asamblea General pide al Consejo Econémico y Social que
en su periodo de sesiones de organizaci6én de 1993 establezca una Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible, de alto nivel, constituida por representantes de 53 Estados Miembros de
la Organizaci6én de las Naciones Unidas. En el plano de la coordinacién en el sistema de las
Naciones Unidas, pide a todos los organismos especializados y organizaciones conexas del
sistema que, seglin proceda, robustezca y ajuste sus actividades, programas y planes de
mediano plazo de manera acorde con el Programa 21, en particular respecto de los proyectos
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de promocién del desarrollo sostenible, y que informen a la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible y al Consejo Econémico y Social en 1993, 0 a més tardar en 1994, acerca de las
medidas que hayan adoptado para poner en préctica la recomendacién. Ademds, invita a todos
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que se les han asignado, entre ellas, la de elaboracién y publicacién de informes periédicos
sobre las actividades de los 6rganos, programas y organizaciones respecto de los cuales sean
responsables, y por que se realicen periddicamente exdmenes de sus politicas, programas,
presupuestos y actividades".

18. El Consejo Econémico y Social, en su periodo de sesiones de organizacién celebrado en
febrero de 1993, decidi6 establecer la Comisién a la que se refiere la resolucién mencionada.
Eligi6 también 53 Estados para constituir la Comisién. El Consejo fij6 plazos para los
mandatos de los diferentes miembros elegidos (fines de 1995, 1994 6 1993). La Comisi6n
sobre el Desarrollo Sostenible celebré su periodo de sesiones de organizacién a fines de
febrero de 1993 y aprob6 un programa preliminar para el primer periodo de sesiones sustantivo
que se celebrard en junio de 1993 en Nueva York.

Accion de la UNESCO

19. En consecuencia, la UNESCO debe someter a la Comisi6én sobre el desarrollo sostenible
y al Consejo Econémico y Social en 1993, o0 a més tardar en 1994, un primer informe sobre las
medidas adoptadas por la Organizacién para robustecer y ajustar sus actividades, programas y
planes de mediano plazo, de manera acorde con el Programa 21. La Secretaria ha comenzado a
preparar dicho informe, que debe ser al mismo tiempo completo y sucinto. Con arreglo a la
resolucién, la UNESCO tomard medidas para participar activamente en los periodos de
sesiones de la Comisién, y ayudard y asesorard a esta dltima en el cumplimiento de sus
funciones dentro de las esferas de competencia de 1a Organizacién.

Convocacion de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre poblaciones de peces compartidas altamente migratorias
(Resolucion 47/192)

20. Recordando el Programa 21 y en particular el 4rea de programas C del Capitulo 17,
relativa al aprovechamiento sostenible y la conservacién de los recursos vivos de la alta mar, la
Asamblea General decide convocar la conferencia mencionada, que comenzard en 1993. La
Conferencia "deberia concluir su labor antes del cuadragésimo noveno periodo de sesiones de
la Asamblea General". Se invita a los organismos especializados competentes y a otros
drganos, organizaciones y programas pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, asi como
a las organizaciones de pesca regionales y subregionales "a que contribuyan a los trabajos de la
Conferencia mediante la presentacion de estudios e informes cientificos y técnicos pertinentes y
la organizacion de reuniones técnicas regionales y subregionales".

Accion de la UNESCO

21. Aunque la FAO es el organismo competente en materia de pesca en el sistema de las
Naciones Unidas, la Conferencia tiene una considerable importancia para las actividades de la
Comisién Oceanogréfica Intergubernamental (COI) y particularmente del Programa Conjunto
COI-FAO sobre Ciencias Ocednicas en Relacién con los Recursos Biol6gicos (OSLR).
Conforme a lo solicitado, la COI proporcionard apoyo cientifico y técnico a la labor de la

Conferencia y participard activamente en las reuniones técnicas organizadas a fin de contribuir
al éxito de la Conferencia.
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Celebracion del Dia Mundial del Agua

22. En su Resolucién 47/193, 1a Asamblea General, recordando las disposiciones pertinentes
del Capitulo 18 del Programa 21, decide declarar el 22 de marzo de cada afio Dia Mundial del
Agua, que se celebrard a partir de 1993. La Asamblea General invita a los Estados a que segtin
corresponda en su contexto nacional dediquen ese dia a actividades concretas, como la
promocién de la conciencia publica mediante la publicacién y difusién de reportajes y la
organizacién de conferencias, mesas redondas, seminarios y exposiciones acerca del

aprovechamiento de los recursos del agua y la aplicacién de las recomendaciones del
Programa 21.

Accién de la UNESCO

23. Dentro de las actividades de su Programa Hidrol6gico Internacional y de fomento de la
conciencia publica, la UNESCO procurard contribuir a la celebracién del Dia Mundial del
Agua.

Aumento de la capacidad de ejecutar el Programa 21

24, La Asamblea General aprobé una resolucién separada sobre este tema (Resolucién
47/194), dirigida al Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, a los organismos especializados de las Naciones Unidas y a la Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible. En primer lugar, la Asamblea General observa con interés la iniciativa
del PNUD "Capacidad 21", un programa separado y fondo fiduciario destinado a apoyar las
actividades de aumento de capacidades nacionales en los pafses en desarrollo vinculadas al
Programa 21. Invita al Consejo de Administracién del PNUD a que preste pleno apoyo a esta
iniciativa. En segundo lugar, invita a todos los organismos pertinentes de las Naciones Unidas
a que, de conformidad con sus mandatos, promuevan la pronta adopcién de medidas sobre
aumento de la capacidad de ejecutar el Programa 21. En tercer lugar, pide a 1a Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible que considere con urgencia “la posibilidad de aplicar las disposiciones
del Programa 21 sobre el aumento de la capacidad".

Accion de la UNESCO

25. El aumento de las capacidades nacionales cientificas y técnicas en los pafses en desarrollo
en las esferas de competencia de la UNESCO constituyen una de las 4reas prioritarias de la
accién de la UNESCO en seguimiento de la CNUMAD, que se ha tomado en cuenta en las
propuestas del proyecto de 27 C/5. "Aumento de las capacidades: adaptacién de los programas
de capacitacién y del funcionamiento institucional a los complejos problemas del medio
ambiente y el desarrrollo” es una de las cuatro dreas para reforzar la cooperacién intersectorial
en la Organizacién determinadas por el Comité de Seguimiento de la CNUMAD. Ademds, la
UNESCO ha transmitido al PNUD su satisfaccién por la iniciativa sobre "Capacidad 21" y
propone convertirla en una tarea que incumba a todo el sistema de las Naciones Unidas, lo que
permitiria a los pafses en desarrollo beneficiar de las competencias disponibles en los diversos
organismos especializados y asegurar que éstos Gltimos participan plenamente como entidades
de cooperacién y ejecucion.

Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras

26. En su Resolucién 47/195 relacionada con la ejecucién de la Convencién Marco sobre el
Cambio Climdtico, la Asamblea General decide que el Comité Intergubernamental de
Negociacién de la Convencién General siga en funciones a fin de realizar los preparativos para
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el primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencién. También insta
a los Estados a que brinden su apoyo y contribuyan a las actividades relacionadas con las
necesidades bésicas de naturaleza cientffica y técnica que se indican en la Convencidn,
"incluidas las actividades realizadas en el marco del Programa Mundial sobre el Clima y del
Sistema Mundial de Observacion del Clima;".

Accion de la UNESCO

27. Se recuerda que el Programa Mundial sobre el Clima (PMC) es patrocinado
conjuntamente por la OMM, el PNUMA, la UNESCO vy la COI, la FAO y el CIUC, con
programas centrados en: datos y vigilancia; aplicaciones y servicios; evaluacién de impacto y
estrategias de respuesta, e investigacién. La COI también patrocina oficialmente la secretarfa
conjunta del Programa Mundial de Investigaciones sobre el Clima, junto con la OMM vy el
CIUC. En el Sisttma Mundial de Observacién del Clima (SMOC) participan la OMM, el
PNUMA, la COl y el CIUC. El Sistema Mundial de Observacién de los Océanos que 1a COI
establece actualmente en cooperacién con otros érganos internacionales competentes, es un
programa complementario y relacionado con el SMOC. A rafz de una decisién adoptada por el
Consejo de Administraciéon de la OMM en 1992, las organizaciones patrocinadoras del
Programa Mundial sobre el Clima y el PNUD organizan en abril de 1993 una reuni6n
intergubernamental (titulada "The Climate Agenda") sobre el Programa Mundial sobre el
Clima. Los objetivos de la reunién son: examinar los medios de fortalecer los programas
nacionales sobre el clima; estudiar la manera en que los programas nacionales pueden
contribuir més a nivel internacional; y evaluar las nuevas demandas del PMC y actividades
conexas relacionadas con la Convencién Marco sobre el Cambio Climdtico, las necesidades de
recursos, y estudiar las formas de responder a estos nuevos requerimientos. La COI, el PHI y
el MAB también han incluido actividades pertinentes en sus respectivos subprogramas del
proyecto 27 C/5. La Asamblea de la COI celebrada recientemente reiteré su vigoroso apoyo al
establecimiento del Sistema Mundial de Observacién de los Océanos (GOOS). Adem4s, 1a COI
proporciona asesoramiento cientifico y técnico al Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
Cambios Climiticos (PNUMA-OMM), que ha sido reorganizado para adaptarlo a su labor
futura, en particular las evaluaciones futuras del conocimiento e informacién disponibles sobre
un posible cambio del clima mundial.

m. imien 1 AD
Convenio sobre la diversidad bioldgica

28. La Asamblea General no consider6 necesario ni oportuno abordar en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones el tema del Convenio sobre la Diversidad Biolégica en una
resolucién separada. El PNUMA se ocupa de los preparativos para la primera reuni6n del
Comité Intergubernamental del Convenio (Partes firmantes) que se celebrard en septiembre de
1993. Se han creado cinco grupos de expertos para preparar los documentos de trabajo
destinados a la reunién. La UNESCO participa activamente en la labor de los grupos
relacionados con las competencias de la UNESCO en el campo cientifico, incluidos los
estudios de pafses, y la conservacién in situ de la diversidad biolégica. En particular la
UNESCO ha contribuido a la preparacién de uno de los principales documentos para la
reunién del Comité Intergubernamental, titulado "Prioridades para la accién en favor de la
conservacién y el aprovechamiento sostenible de la diversidad biol6gica y un programa de
investigaci6n cientffica y tecnolégica". El Gobierno de Noruega y el PNUMA también han
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decidido organizar una Conferencia de Expertos sobre la Diversidad Biol6gica en Trondheim,
Noruega, del 24 al 28 de mayo de 1993. Por invitacién del Gobierno de Noruega, 1a UNESCO
ha participado activamente en el comité internacional de asesoramiento para la conferencia de
expertos. Ademds, con arreglo a las resoluciones del Acta Final del Convenio, la UNESCO
contribuird activamente al establecimiento y el funcionamiento de la Secretarfa Provisional del
Convenio.

Refuerzo de 1a cooperacion entre el sistema de las Naciones Unidas
y las instituciones y mecanismos de financiacion
para el seguimiento de la CNUMAD

29." El Programa 21 reconoce la necesidad de cooperacién entre todas las organizaciones del
sisttema de las Naciones Unidas y se refiere, en particular, a la necesidad de ampliar la
cooperacién entre este sistema y las instituciones de financiacién (por ejemplo, el PNUD vy el
Banco Mundial) y otros mecanismos (por ejemplo, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial
(FMAM)). El objetivo de esta cooperacién no es simplemente establecer vinculos entre los
organismos de ejecucién y los de financiacidn, sino también integrar las diferentes capacidades
y experiencias disponibles dentro del sistema de las Naciones Unidas. El parrafo 28 del
Capitulo 38 del Programa 21 sefiala que los organismos especializados de las Naciones Unidas
"podran considerar el establecimiento de acuerdos especiales con los donantes y las
instituciones financieras para la ejecucién de proyectos que requieran recursos adicionales” a
fin de promover el desarrollo sostenible. Por lo tanto, las medidas positivas en este sentido
deben ser consideradas un elemento esencial de la realizacién del Programa 21.

30. A este respecto, la experiencia de los organismos especializados y en particular de la
UNESCO con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) no ha sido plenamente
satisfactoria. En una primera consulta entre instituciones sobre el FMAM convocada por las
organizaciones que administran el Fondo (Banco Mundial, PNUD, PNUMA) al final de la fase
piloto del FMAM (noviembre de 1992), algunos representantes de organismos, entre ellos los
de la UNESCO, expresaron undnimemente su preocupacién al comprobar que el mecanismo de
financiacién del FMAM se habia establecido con una participacién muy limitada de los
organismos especializados. Se criticé al FMAM por no haber recurrido a la competencia y
experiencia de organismos tales como la UNESCO en las cuatro 4reas del trabajo del Fondo
(calentamiento mundial, diversidad biol6gica, aguas internacionales y agotamiento de la capa
de ozono). Se propuso que los organismos participaran en el trabajo del Grupo de
Asesoramiento Cientifico y Técnico (STAP) del FMAM establecido por el PNUMA, al menos
consultdndolas en el proceso de designacién de los miembros del STAP. También se observé
con preocupacién que el PNUD/OPS habia sido designado organismo de ejecucién en la mayor
parte de los proyectos de asistencia técnica del FMAM en dmbitos que indudablemente cafan
dentro de las competencias de otros organismos especializados. La UNESCO tomé nota con
satisfaccién de que el Presidente del FMAM ha indicado que, en su fase operacional, el FMAM
reestructurado permitird una participacién més activa de los organismos de las Naciones
Unidas. El Director General invita a los Estados Miembros a apoyar una politica de mayor
participacién de los organismos en el Fondo para el Medio Ambiente Mundial. Considera que
los organismos del sistema de las Naciones Unidas que tienen importantes programas en las
dreas que abarca el FMAM, entre ellas la UNESCO, pueden desempeiiar una importante

funcién de cooperacién y ejecucion en las actividades de asistencia técnica y de inversiones del
FMAM.

31. En cuanto a la iniciativa del PNUD de establecer un fondo fiduciario para proyectos de
"Capacidad 21" en pafses en desarrollo, la UNESCO acoge con benepldcito los planes del
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PNUD de incorporar desde un comienzo en la iniciativa a los elementos pertinentes del sistema
de las Naciones Unidas. Con este fin se han realizado dos consultas entre instituciones, la
segunda en la Sede de la UNESCO a comienzos de febrero de 1993. Se inform¢ al PNUD de
que diversos programas de aumento de capacidades estdn en curso de ejecucién a cargo de
organismos que requerirfan apoyo adicional mediante Capacidad 21; por otra parte, Capacidad
21 debe aprovechar la experiencia de estos programas. Para facilitar la participacién de los
organismos en los proyectos de Capacidad 21, el PNUD acepté enviar un memorando
operacional a sus Representantes Residentes en los pafses en desarrollo sobre el asunto de la
participacién de los organismos en todas las etapas del ciclo de esos proyectos. Se ha invitado
a las oficinas regionales y nacionales de la UNESCO a colaborar con los gobiernos en la
preparacién de proyectos en el marco de Capacidad 21. El Director General comunicard
también a los puntos de enlace de la UNESCO en los Estados Miembros en desarrollo las
posibilidades de presentar propuestas de proyectos al PNUD en el marco de Capacidad 21 en
materias relacionadas con los programas y las competencias de la UNESCO.

32. El Consejo Ejecutivo podria tomar nota de este informe sobre el "Seguimiento de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo” (Parte LA del
documento 141 EX/22) y adoptar una decisién redactada como sigue:

"El Consejo Ejecutivo,

1. Tomando nota de las Resoluciones 47/188 a 47/195 aprobadas por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones,
sefialadas a su atencién en el documento 141 EX/22;

2.  Tomando nota también de la informacién proporcionada por el Director General
sobre el "Seguimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD)" en el mismo documento;

3. Recordando el "Informe del Director General sobre el Seguimiento de la
CNUMAD" examinado por el Consejo Ejecutivo en su 140* reunién (documento
140 EX/10);

4. Refiriéndose a la Resolucién 25 C/4/156, parrafo 2b) del Tercer Plan a Plazo
Medio de la UNESCO; y confirmando la decisi6n 4.1 (parrafo 15b) i) adoptada en
su 140° reuni6n relacionada con la importancia que se debe conceder en €1 27 C/5 a
las actividades en materia de medio ambiente y ordenacién de recursos naturales, y
en respuesta a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD);

5.  Suscribe el enfoque expuesto para la accién y medidas de la UNESCO previstas en
respuesta a las resoluciones de la Asamblea General mencionadas en el p4rrafo 1;

6. Destaca la necesidad de reforzar la cooperacién intersectorial e interinstitucional
necesaria para ejecutar cabalmente las actividades de la UNESCO en este 4mbito;

7. Insta a los Estados Miembros a apoyar la accién de la UNESCO en respuesta a la
CNUMAD y a aumentar sus contribuciones voluntarias para llevar a cabo las

actividades correspondientes, particularmente aquellas que benefician a los pafses
en desarrollo;
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8. Pide a los Estados Miembros que apoyen, en los érganos rectores de las
instituciones y mecanismos de financiacién tales como el Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (FMAM) y Capacidad 21 del PNUD, una politica de plena
participacién de los organismos especializados como la UNESCO en calidad de
entidades de cooperacién y ejecucion;

9. Invita a los Estados Miembros a poner en préictica en el plano nacional la
coordinacién y cooperacién transectorial indispensables para una ejecucién eficaz
del Programa 21, habida cuenta de su complejidad y su cardcter global;

. 10. Invita al Director General a:

1) continuar asignando una importancia prioritaria a las actividades de la
UNESCO relacionadas con la ejecucién de los capitulos pertinentes del
Programa 21 y de otros resultados de la CNUMAD, dentro de las esferas de
competencia de la UNESCO, en el presente bienio y en la preparacién de los
programas para 1994-1995 y sucesivos;

ii)  ainformar peri6dicamente al Consejo Ejecutivo acerca de los progresos en la
UNESCO y en el sistema de las Naciones Unidas de la ejecucién de los
capitulos de la CNUMAD, en particular el Programa 21."

B. CONFERENCIAS Y MANIFESTACIONES IMPORTANTES: 1993-1996

Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo, 1993

33. En su Resolucién 47/75 la Asamblea General proclama 1993 "Afio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo", con el lema de "Las poblaciones indigenas - una nueva
alianza". Exhorta al sistema de las Naciones Unidas y a los gobiernos que adn no lo hayan
hecho a que desarrollen politicas de apoyo a los objetivos y el lema del Afio Internacional y a
que fortalezcan el marco institucional para su aplicacién; insta al Coordinador del Afio
Internacional a que siga solicitando activamente la cooperacién de los organismos
especializados, las comisiones regionales, las instituciones financieras y de desarrollo y otras
organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas, para la promocién del programa de
actividades que figura en el anexo de la Resolucién 46/128.

Accion de la UNESCO

34. La UNESCO particip6 en la tercera Reuni6n Interinstitucional sobre Poblaciones
Indigenas y Tribales convocada por el Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas
(Ginebra, 6 de agosto de 1992). Asimismo particip6 en la inauguracion del Afio Internacional
de las Poblaciones Indigenas del Mundo, que tuvo lugar el 10 de diciembre de 1992 en una
sesién plenaria de la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. Con
motivo de la inauguracién, numerosos jefes de organizaciones y personalidades pertenecientes

a pueblos indigenas hicieron uso de la palabra ante la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

35. En el marco del Plan de Escuelas Asociadas la UNESCO inici6 un proyecto para
conmemorar en 1993 el Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo. En la
actualidad educadores de los distintos continentes estdn preparando el material diddctico
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destinado a los profesores de ensefianza secundaria "La importancia de la ensefianza acerca de
los pueblos indigenas”. Dicho material se traducird a varios idiomas y se distribuird entre las
instituciones de formacién docente afiliadas en todo el mundo a la Red de Escuelas Asociadas
de la UNESCO. Las necesidades educativas de las poblaciones indigenas y tribales suscitaron
ademds gran interés en la 43° reunién de la Conferencia Internacional de Educaci6n, celebrada
en Ginebra en septiembre del afio anterior sobre el tema "La contribucién de la educacién al
desarrollo cultural”. El programa AMERINDIA 92, iniciado con motivo del V Centenario del
Aniversario del Encuentro de Dos Mundos, continuard en 1993 en forma de numerosas
actividades, entre otras, una importante reunién que se celebrard en mayo de 1993 en México y
versard sobre redes internacionales y relaciones de las organizaciones de poblaciones indigenas
con las estructuras gubernamentales. La reunién tiene como objetivo principal elaborar un
documento sobre los derechos de los pueblos amerindios, dirigido a la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos que se celebrard en Viena en junio de 1993.

Conferencia Mundial de Derechos Humanos

36. En su Resolycién 47/122 la Asamblea General aprueba el programa provisional de la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos y decide, de conformidad con las decisiones
adoptadas por el Comité Preparatorio, que €ste se reina para su cuarto periodo de sesiones en
Ginebra, en abril de 1993, y que el Secretario General vele por que haya plena coordinacién de
las actividades de informaci6n piblica en la esfera de los derechos humanos dentro del sistema
de las Naciones Unidas. Reitera su peticién a los gobiernos, los organismos especializados,
otras organizaciones internacionales, las organizaciones regionales y las organizaciones no
gubernamentales que se ocupan de los derechos humanos o del desarrollo, de que participen
activamente en el proceso preparatorio y en la Conferencia Mundial.

Accion de la UNESCO

37. Al iniciar la planificacién de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, el Director
General manifest6 su prop6sito de hacer participar a la Organizacién, sobre todo en el campo
de la educaci6n relativa a los derechos humanos. La posible contribucién de la UNESCO,
expuesta por el Director General, se present6 en el informe del Secretario General al Consejo
Econ6émico y Social. Se convino en que el Congreso Internacional sobre la Educacién para los
Derechos Humanos y la Democracia, organizado por la UNESCO en colaboracién con el
Centro de las Naciones Unidas de Ginebra, del 8 al 11 de marzo de 1993 en Montreal, Canad4,
serfa un importante paso preparatorio para la Conferencia Mundial de Derechos Humanos. Los
documentos aprobados por el Congreso se presentardn en la préxima reunién del Comité
Preparatorio (abril de 1993) y luego a la Conferencia Mundial de Derechos Humanos. Un
informe sobre los estudios y la documentacién relativos a la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos (doc. A/Conf. 157/PC/22 del 29 de marzo de 1992), enumera, adem4s del Congreso
de Montreal, otras reuniones relativas a los preparativos de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, a saber, un seminario sobre libertad académica celebrado en Lund, Suecia
(9-11 de marzo de 1992), en colaboracidn con la UNESCO; la Conferencia internacional sobre
libertad académica y autonomia universitaria en Sinaia, Rumania (5-7 de mayo de 1992); y una
reunién de expertos en el Centro de Derechos Humanos de Poznan, Polonia (enero de 1993).
Se preparardn diversas publicaciones, entre otras una nueva edicién de Actividades de las
Naciones Unidas en Materia de Derechos Humanos; Derechos Humanes: recopilacién de
instrumentos internacionales; Human Rights: Status of International Instruments in the
Field of Human Rights, y también un repertorio de estudios de las Naciones Unidas. La
UNESCO ya ha enviado sus contribuciones para las publicaciones mencionadas.
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38. El Secretario General de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos solicité a la
UNESCO que presentara una contribucién para los seis estudios en preparacién. En
consecuencia, la UNESCO ha enviado hasta ahora a Ginebra cinco contribuciones:

- Evaluaci6n de la eficacia de los procedimientos de la UNESCO en relacién con los
derechos humanos.

- Presentaci6n de las actividades de la UNESCO en relacién con la mujer.

- Logros y dificultades de la educacién relativa a los derechos humanos.

- Comentarios sobre la condicién del artista y los derechos culturales.

- Libre circulacién de la informaci6n y libertad de expresion.
Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo

39. En su Resolucién 47/176 la Asamblea General hace suya la Resolucién 1992/37 del 30
de julio de 1992 en la que el Consejo Econdmico y Social decidié convocar la Conferencia
Internacional sobre la Educacién y el Desarrollo en El Cairo del 5 al 13 de septiembre de 1994,
y exhorta a todos los 6rganos, organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas,
asf como a las demds organizaciones intergubernamentales pertinentes, a que contribuyan
plenamente a los preparativos de la Conferencia.

Accion de la UNESCO

40. La UNESCO particip6 activamente en las reuniones interinstitucionales y actividades
afines, en particular las relacionadas con el crecimiento y la estructura de la poblacién, la
distribucién y migracién de poblaciones, la poblacién y la mujer, y las medidas y programas en
relacién con las cuestiones demogréficas, en el marco de la preparacién de los contenidos de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo. La contribucién de la
Organizaci6n a la Conferencia Internacional de 1994 que convocardn las Naciones Unidas en
El Cairo, Egipto, tendrd como base las medidas adoptadas en el dltimo bienio y los resultados
del primer Congreso Internacional sobre Educacién en materia de Poblacién y Desarrollo,
convocado conjuntamente por la UNESCO y el FNUAP (Estambul, Turquia, abril de 1993).

Convocacion de una Conferencia Mundial en la Cumbre sobre Desarrollo Social

41. En su Resolucién 47/92, 1a Asamblea General, reconociendo la necesidad de que en el
sistema de las Naciones Unidas se adopte un enfoque integrado en las esferas del desarrollo
social y econémico a fin de aprovechar mejor la amplia experiencia del sistema en esas esferas,
decide convocar una Conferencia Mundial en la Cumbre sobre Desarrollo Social, a nivel de
Jefes de Estado o de Gobierno, para principios de 1995 vy, tras definir los objetivos de la
Conferencia en la Cumbre y las cuestiones que deberdn abordarse, pide a los 6rganos, las
organizaciones y los programas del sistema de las Naciones Unidas, asi como a otras
organizaciones intergubernamentales, en particular el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Organizacién Internacional
del Trabajo, la Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, el Centro
de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hébitat), el Fondo Monetario
Internacional y el Banco Mundial, que contribuyan plenamente a los preparativos de la
Conferencia en la Cumbre.
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Accién de la UNESCO

42. La UNESCO es consciente del alcance de este proyecto y se propone contribuir de
forma sustancial a su ejecucién. Los programas ejecutados durante los tltimos afios en relacién
con el desarrollo econémico y social podrén servir de base para esta contribucién. El Director
General encargé a un alto funcionario de la Organizacién la misién de establecer en América
Latina, a partir de enero de 1993, un centro de enlace de la UNESCO para las relaciones con la
CEPALC vy otras instituciones de las Naciones Unidas, con miras a la preparacién de la
Conferencia. En Ia Sede, un especialista del programa estd encargado de seguir las actividades
relativas a la Conferencia Mundial en la Cumbre y en particular la coordinaci6én de las diversas
contribuciones, relacionadas con la participacioén de la UNESCO en el proceso de preparacion.
La Unidad Regional de Ciencias Sociales y Humanas (URSHSLAC) de Caracas organiz6 en
enero de 1993, en colaboracién con el Sistema Econ6mico Latinoamericano (SELA) una
reunién sobre "Andlisis del desarrollo social en el contexto de ajuste en América Latina y el
Caribe", en la que participaron funcionarios de alto nivel de varios pafses de la regién. El
proyecto 27 C/5 propone en el Area Principal V del Programa (Subprograma V.1.2) una
actividad dedicada a la preparacién de la contribucién de la UNESCO a la Conferencia
Mundial. Se hari hincapi€ en la formulacién de politicas sociales que permitan favorecer "el
incremento del nivel de vida", alentar la participacién de los ciudadanos en su ejecucién y
orientar la cooperacién internacional en funcién de las necesidades humanas.

Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accion para la Igualdad,
el Desarrollo y la Paz en 1995

43. La Comisién de la Condicién de la Mujer, 6rgano preparatorio de la cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad, el Desarrollo y la Paz, que se celebrard en
1995, adopté en su trigésimo quinto periodo de sesiones la Resolucién 35/4 en la que, entre
otras cosas, pide al Secretario General que en su trigésimo sexto periodo de sesiones le
presente un informe sobre la contribucién de los 6rganos, comisiones regionales, organismos
especializados y demd4s organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como de las
organizaciones no gubernamentales interesadas, a los preparativos de la Conferencia Mundial.

Accion de la UNESCO

44. El UNICEF y el FNUAP manifestaron su interés por trabajar en coordinacién con la
UNESCO sobre los temas comunes a las tres organizaciones, centrdndose sobre todo en las
nifias y en la mujer como madre y procreadora. Ademds, el conjunto de las actividades
previstas para el bienio 1994-1995 contribuird a alcanzar los objetivos asignados a esta
Conferencia por la Comisién de la Condicién de la Mujer. Por otra parte, durante esa
Conferencia la UNESCO presentard algunos informes, a saber: el del Grupo Especial de
mujeres lideres de la educacién, que se elaborard con el fin deestablecer un marco global de
accion que permita mejorar la participacién de las jovenes y las mujeres en la educaci6én bésica
y aumentar su capacidad de participar mds activamente en la vida de la sociedad; el tercer
Informe Mundial sobre la Educacién, que estard centrado en la mujer como agente y
beneficiaria de la educacién; los resultados de la actividad relativa a la promocién del papel
crucial de la mujer en la transmisién de los valores culturales, sobre todo en las sociedades
rurales tradicionales; el informe del seminario sobre la mujer y los medios de comunicacién
¥, por ultimo, la coleccién de estudios sobre las mujeres migrantes: '"Migrant Women:
Emerging Trends, Major Issues and Policy.".
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Quincuagésimo Aniversario de las Naciones Unidas

45. Las Naciones Unidas celebrardn en 1995 su quincuagésimo aniversario. En torno al lema:
""Nosotros los pueblos'’, que son las dos primeras palabras de su Carta, aprovechardn esa
ocasién para dar a conocer mejor los logros y dificultades de las Naciones Unidas. Para ese
efecto se cred en la Sede de las Naciones Unidas un Comité Preparatorio. Se estd elaborando
un proyecto de programa de actividades que deberd financiarse en su totalidad con recursos
extrapresupuestarios. Se ha invitado a todos los Estados Miembros a crear comités nacionales
para que esa celebracion tenga un alcance universal.

46. El Secretario General de las Naciones Unidas considera muy importante que todos los
organismos del sistema tomen parte en la celebracién del aniversario. La coordinacién de sus
actividades respectivas se hard en el marco del Comité Administrativo de Coordinacién.
Paralelamente a la reflexién que se lleva a cabo en la Secretaria sobre la posible contribucién
de la UNESCO a esa actividad, el Director General prevé articular dicha contribucién con los
preparativos para la celebracién del quincuagésimo aniversario de la creacién de la UNESCO,
en 1996.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos
(Habitat IT)

47. En su Resolucién 47/180 la Asamblea General decide convocar la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Hébitat IT) del 3 al 14 de junio de 1996,
con una participacién del mds alto nivel posible e invita a las organizaciones, 6rganos,
programas y organismos del sistema de las Naciones Unidas y a las organizaciones
intergubernamentales, subregionales y regionales pertinentes o interesados a que participen
activamente en el proceso preparatorio de 1la Conferencia.

Accion de 1a UNESCO

48. Habida cuenta de los problemas que afrontan las aglomeraciones urbanas y rurales en
muchas partes del mundo, y conociendo el fracaso de las politicas y programas de habitat y el
deterioro de la calidad de vida, sobre todo en el medio urbano, hay que acoger con satisfaccién
la decisi6én de convocar en 1996 una segunda Conferencia sobre los Asentamientos Humanos
(H4bitat IT). El programa de la UNESCO en materia de asentamientos humanos contribuird a
los preparativos de esta conferencia y es conveniente que la UNESCO tenga representantes en
el Comité Preparatorio y en cualquier otro érgano responsable de ese encuentro. -

49. Algunas actividades previstas para el bienio 1994-1995 podrdn, sin duda alguna,
contribuir a la documentacion de base de dicha conferencia.

50. El Consejo Ejecutivo podria adoptar el siguiente proyecto de decisién en relacién con las
principales conferencias y acontecimientos del sistema de las Naciones Unidas durante el
periodo 1993-1996:

"El Consejo Ejecutivo,

1.  Habiendo examinado el documento 141 EX/22 (Parte 1.B),

2. Tomando nota de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones en relacién con las conferencias y
acontecimientos importantes que tendrdn lugar entre 1993 y 1996, y también de la
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4.

informacién facilitada por el Director General sobre las actividades ya realizadas o
propuestas por la UNESCO para contribuir a ellos, a saber:

el Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo, 1993 (Resolucién
47/75)

la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, junio de 1993 (Resolucién
47/122)

la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, 1994
(Resolucién 47/176)

la Conferencia Mundial en la Cumbre sobre Desarrollo Social, 1995 (Resolucion
47/92)

la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad, €l
Desarrollo y la Paz, 1995 (Resolucién 36/8 de la Comisién de la Condicién de
la Mujer y E/RES/1990/12)

el Quincuagésimo Aniversario de las Naciones Unidas, 1995 (Decision 47/417)

la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos
(Habitat IT), 1996 (Resolucién 47/180)

Tomando nota de que en esas resoluciones la Asamblea General pide a todas las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que contribuyan plenamente a
los preparativos de esas grandes conferencias internacionales, habida cuenta de que
las cuestiones que se abordardn en ellas influirdn directamente en sus actividades,

Invita al Director Gcheral a que:

i) preste especial atencién a la contribucion de la UNESCO a los preparativos y el

seguimiento de estas importantes conferencias y acontecimientos,

ii) prevea en el Programa y Presupuesto para 1994-1995 los recursos necesarios

para que la UNESCO pueda aportar una contribucién significativa a la
preparacién y aplicacién de las recomendaciones que se formulen en esas
importantes reuniones."”
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C. ACTIVIDADES OPERACIONALES

51. En su Resolucién 47/199, que tiene por objetivo fortalecer y dar un caricter
“"operacional” a los principios contenidos en la Resolucién 44/211, la Asamblea General
"reitera que la ejecucion nacional debe ser la norma en los programas y proyectos financiados
por el sistema de las Naciones Unidas", "pide al Secretario General que promueva un pronto
acuerdo sobre una interpretacién comin” de este concepto "y que informe al respecto al
Consejo Econémico y Social en su periodo de sesiones sustantivo de 1993" y decide que... "la
capacidad y la autoridad se descentralicen mds en favor de las oficinas locales,
proporciondndoles la necesaria pericia técnica y sustantiva”. Insta firmemente, en este
contexto, a los 6rganos rectores de los organismos especializados, entre otras cosas, a que se
"aseguren de que se amplien los limites prescritos a la autoridad de las oficinas exteriores para
modificar y afiadir actividades dentro de los programas aprobados... a fin de que lleguen a ser
iguales y uniformes”. Pide al Secretario General que "refuerce el sistema de coordinadores
residentes con objeto de” entre otras medidas propuestas, "ampliar la cantera de profesionales
capacitados en actividades de desarrollo que puedan ser nombrados representantes residentes o
coordiandores residentes”, de modo que se incluya a personal del UNICEF, el FNUAP, el
PMA y el FIDA que, junto con el PNUD, forman el Comité Consultivo Mixto sobre Politicas
(JCGP).

52. Se incrementarfa la autoridad de los Coordinadores Residentes:

a) permitiéndoles proponer enmiendas a los principales programas y proyectos, "a fin
de ajustarlos a la nota sobre la estrategia del pafs" (preparada bajo la direccién del
Coordinador Residente para servir de marco a toda la asistencia prestada por el
sistema de las Naciones Unidas), y

b) pidiéndoles que establezcan un “comité a nivel de la oficina exterior” de todos los
representantes residentes del sistema de las Naciones Unidas. Ese mecanismo
coordinador realizarfa funciones de asesoramiento, revisarfa las estrategias
sectoriales e investigaria "cuestiones y problemas concretos que requieran una
respuesta coordinada”.

53. Pide a los jefes ejecutivos de todos los organismos de las Naciones Unidas "que
presenten a sus Organos rectores un informe anual” sobre las medidas adoptadas en relacién
con la aplicacién de la Resolucién 47/199. Ademds, pide al Secretario General que incorpore
esos informes en el informe sobre la marcha de la aplicacién de esta resolucién que ha de
presentar al ECOSOC a comienzos de 1993.

Accion de la UNESCO

54. Esta resolucién, que con sus 55 pdrrafos operativos es una de las més largas y complejas
aprobadas en el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General, se habria
seflalado normalmente a la atencion del Consejo Ejecutivo en su reunién de otofio, en la que se
deberfa examinar el punto relativo a "actividades operacionales”. Sin embargo, dado el
calendario especifico de ejecucién de esta resolucién, el Director General ha estimado
oportuno en esta fase del proceso comunicar al Consejo Ejecutivo en el presente documento
informacién sobre los aspectos mds sobresalientes de la resolucién, quedando pendiente su
examen exhaustivo para la 142* reuni6n.
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55. Por lo que ataiie a la descentralizacién, el proyecto de 27 C/5, en curso de examen, prevé
la transferencia de un nimero mucho mayor de actividades a las Unidades fuera de la Sede. En
particular, deberdn descentralizarse en principio todas las actividades destinadas a prestar
asistencia a los Estados Miembros en sus esfuerzos de desarrollo nacional, y también la
ejecucién de proyectos financiados con recursos extrapresupuestarios.

56. Ahora bien, cabe formular dos observaciones a este respecto:

1) las pequefias oficinas (uno o dos profesionales) no pueden manejar los niveles de
autoridad financiera y programdtica que pueden delegarse a oficinas mds grandes
que cuentan con un ndmero superior de personal especializado;

il) esta resolucién entrafia en su conjunto que los organismos de las Naciones Unidas
deberdn procurar instalar capacidad técnica residente en la mayorfa de los paises en
desarrollo. Sin embargo, la mayorfa de los organismos (como la UNESCO) tienen
limitaciones de recursos que determinan la consolidacién de la presencia fuera de la
Sede mediante oficinas subregionales dotadas de una capacidad multisectorial.

57. En cuanto al fortalecimiento del sistema de Coordinadores Residentes, habida cuenta de
las restricciones de recursos mencionada, es probable que la mayorfa de los "comités a nivel de
oficina exterior” estén compuestos primordialmente de representantes de las fuentes de
financiaci6n. La resolucién parece no tener en cuenta la participacién de los representantes de
organismos que residen en otro lugar. Sin esta posibilidad, excluirlos de esos comités podria
equivaler a excluirlos del didlogo sobre politicas y estrategias y de las actividades de
programacion, incluida la formulacién de la "nota sobre la estrategia del pafs", es decir, el
marco al que habrd de ajustarse toda la asistencia externa.

58. Ademds, parece necesario ampliar mds alld de las organizaciones del JCGP el posible
fondo de candidaturas para el puesto de Coordinador Residente, a fin de que puedan elegirse
buenos candidatos de cualquier organismo de las Naciones Unidas.

59. En lo atinente al calendario de ejecucién, cabe observar que el primer informe del
Secretario General al Consejo Econémico y Social, en el que se esbozardn las medidas
adoptadas y planificadas en relacién con la Resolucién 47/192, deberd presentarse hacia finales
de mayo de 1993. Como ese informe deberd ser la suma de los informes separados de cada uno
de los organismos de las Naciones Unidas a sus 6rganos rectores, y esa presentacién de
propuestas de actividades no es posible antes del otofio de 1993, parece prematuro presentar
un informe al Consejo Econémico y Social en 1993,

60. En consecuencia, el Consejo Ejecutivo podrfa considerar el siguiente proyecto de
decisién:

"El Consejo Ejecutivo,

1.  Habiendo realizado un debate preliminar sobre la Resolucién 47/199 relativa a las
actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas, basdndose en el
informe provisional del Director General que figura en el documento 141 EX/22
(Parte 1.C) y quedando pendiente un nuevo examen exhaustivo en la préxima
reunién,

2. Tomando nota de la preocupacién expresada en esta resolucién y en la Resolucién
44/221 en relacién con la necesidad de descentralizar atin mds la capacidad y la



10.

141 EX/22 - pig. 21

autoridad a las oficinas locales de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas,

Tomando nota ademds, a este respecto, de la orientacién general del 27 C/5 por lo
que atafie a una mayor descentralizacion de todo el apoyo directo a los Estados
Miembros y de los recursos necesarios para facilitar dicho apoyo, a las oficinas de
la Organizaci6n fuera de la Sede, antes de finales de 1995,

Considerando, sin embargo, que la delegacién de autoridad a las oficinas fuera de
la Sede deberd aumentar a un ritmo acorde con el de una transferencia eficaz de
recursos,

Toma nota de que los "comités a nivel de la oficina exterior" que se proponen y
que estarfan bajo la direcci6bn del Coordinador Residente, examinarfan las
estrategias sectoriales e investigarfan cuestiones y problemas que requieran una
respuesta coordinada a nivel de pafs, y

Observa que este nuevo importante mecanismo no parece conducir a la
participacién de los especialistas no residentes del sistema de las Naciones Unidas;

Anota, a este respecto, que en algunos organismos de las Naciones Unidas la
descentralizacién se logrard no mediante las oficinas nacionales, sino mediante las
regionales y subregionales;

Considera que la seleccién de Coordinadores Residentes no deberfa limitarse a

candidaturas de las organizaciones que constituyen el Comité Consultivo Mixto
sobre Politicas (JCGP);

Llama la atencién, en relacién con el fortalecimiento de la capacidad nacional en el
dmbito de la ciencia y tecnologia, sobre la necesidad de que al establecer
mecanismos interinstitucionales con esos fines se aprovechen cabalmente la
experiencia y la capacidad de la UNESCO en este 4mbito;

Invita al Director General a que:

i) informe en la 142° reunién del Consejo sobre las medidas adoptadas y
previstas respecto de la descentralizacién de competencias técnica y
sustantivas, atendiendo debidamente a un equilibrio general entre las
proporciones del personal en la Sede y sobre el terreno;

i) incluya, en su informe de 1993 al Consejo sobre las actividades operacionales,
informacion relativa a los diferentes aspectos de la Resolucién 47/199."
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PARTE I

OTRAS RESOLUCIONES, DECISIONES Y ACTIVIDADES
A. RESOLUCIONES Y DECISIONES DE CARACTER GENERAL

1. Composicién de los 6rganos del sistema de las Naciones Unidas

61. Consejo de Seguridad: La Asamblea General eligi6é a Brasil, Djibuti, Espafia, Nueva
Zelandia y Pakistdn por un mandato de dos afios, a partir del 1° de enero de 1993. Por
consiguiente, en 1993, el Consejo de Seguridad estd compuesto por los 15 Estados Miembros
siguientes: Brasil, Cabo Verde, China, Djibuti, Espafia, Estados Unidos de América,
Federaci6n de Rusia, Francia, Hungria, Jap6n, Marruecos, Nueva Zelandia, Pakistdn, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, y Venezuela.

62. Consejo Econémico y Social: La Asamblea General eligié por un mandato de tres afios,
a partir del 1° de enero de 1993, a los siguientes Estados Miembros: Bahamas, Bhutén,
Canadd4, China, Cuba, Dinamarca, Federacién de Rusia, Gab6n, Jamahiriya Arabe Libia,
México, Nigeria, Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Repiblica de
Corea, Rumania, Sri Lanka, Ucrania y Zaire. Por consiguiente el Consejo Econdmico y Social,
estd formado, a partir del 1° de enero de 1993, por los 54 Estados Miembros siguientes:
Alemania, Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bangladesh, Belarris, Bélgica,
Benin, Bhutdn, Botswana, Brasil, Canad4, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca, Espaifia,
Estados Unidos de América, Etiopia, Federacién de Rusia, Filipinas, Francia, Gabén, Guinea,
India, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jap6n, Kuwait, Madagascar, Malasia, Marruecos,
México, Nigeria, Noruega, Pertd, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiblica de Corea, Rumania, Somalia, Sri Lanka, Suriname, Swazilandia, Siria, Togo,
Trinidad y Tobago, Turquia, Ucrania, Yugoslavia y Zaire. '

63. Comité del Programa y de la Coordinacién: La Asamblea General eligié, por
propuesta del Consejo Econémico y Social, a los siguientes Estados Miembros por un mandato
de tres afios, a partir del 1° de enero de 1993: China, Egipto, Japén, Kenya, Nicaragua,
Repiblica de Corea y Togo. Por consiguiente, el Comité del Programa y de la Coordinacién
estd formado, a partir del 1° de enero de 1993, por los 34 Estados Miembros siguientes:
Alemania, Bahamas, Brasil, Bulgaria, Burundi, Colombia, Congo, Chile, China, Egipto,
Estados Unidos de América, Federacién de Rusia, Francia, Ghana, India, Indonesia, Irak,
Italia, Jap6n, Kenya, Nicaragua, Nigeria, Noruega, Paises Bajos, Pakist4n, Polonia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repuiblica de Corea, Togo, Trinidad y Tobago,
Uganda, Ucrania, Uruguay y Zambia.

64. El Consejo Economico y Social eligi6 el 12 de febrero de 1993 a los 53 Estados
Miembros de la nueva Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, cuyo término de mandatos
figura entre paréntesis: (Estados de Africa): Angola, (1993), Argelia (1994), Benin (1994),
Burkina Faso (1995), Egipto (1994), Gab6n (1995), Guinea (1993), Madagascar (1993),
Malawi (1995), Marruecos (1993), Namibia (1993), Nigeria (1994), Tainez (1995); (Estados
de Asia): China (1995), Filipinas (1994), India (1993), Indonesia (1995), Japén (1993),
Malasia (1993), Pakistdn (1995), Repiblica de Corea (1995), Singapur (1994), Sri Lanka
(1994), Vanuatu (1994); (Estados de Europa Oriental): Belarris (1993), Bulgaria (1993),
Hungrfa (1994), Polonia (1995), Repiblica Checa (1994), Federacién de Rusia (1995);
(Estados de América Latina y el Caribe): Antigua y Barbuda (1995), Barbados (1993), Bolivia
(1995), Brasil (1994), Colombia (1994), Cuba (1994), Chile (1995), México (1993),
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Uruguay (1995), Venezuela (1993); (Estados de Europa Occidental y otros Estados):
Alemania (1995), Australia (1994), Austria (1994), Bélgica (1995), Canadd (1993), Estados
Unidos de América (1993), Francia (1994), Islandia (1995), Italia (1993), Noruega (1994),

Paises Bajos (1995), Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (1993), Turquia
(1995). :

2.  Elecciones y nombramientos en puestos del sistema de las Naciones Unidas

65. El Sr. Stoyan Ganev, Ministro de Asuntos Exteriores de Bulgaria, fue elegido Presidente

del cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General el 15 de septiembre de
1992.

66. La Asamblea General nombr6 a la Sra. Elizabeth Dowdeswell (Canadd) Directora
Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA). Tras la
jubilacién del Sr. Arcot Ramachandra, la Sra. Dowswell asumird también la direccién del
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos - Habitat (CNUAH).

67. El Secretario General nombré a la Sra. Gertrud Mongela (Tanzania) Secretaria General
de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer que ha de celebrarse en Beijing en 1995.
Estas funciones tienen categoria de Subsecretario General.

68. El Sr. Juan Somavia (Chile) fue elegido Presidente del Consejo Econémico y Social para
1993.

69. El Dr. Martin Adouki (Congo) fue elegido Presidente del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) para 1993.

70. El Sr. Layashi Yaker (Argelia) fue nombrado Secretario Ejecutivo de la Comisién
Econémica para Africa (CEPA), a partir del 13 de agosto de 1992.

71. El Sr. Tayseer Abdel Jaber (Jordania), Secretario Ejecutivo de la Comisién Econ6mica y
Social para Asia Occidental, lleg6 al término de su mandato el 31 de enero de 1993.

72. El Dr. Assad Kotaite (Libano), Presidente de la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional (OACI) fue reelegido por séptima vez consecutiva el 20 de noviembre de 1992.

73. El mandato del Sr. Arthur Dunkel (Suiza), Director General del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) fue prorrogado de julio de 1992 a junio de 1993.

74. El Sr. Idriss Jazairy (Argelia), Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
lleg6 al término de su mandato el 23 de enero de 1993. Fue sustituido por el Sr. Fawzi H. Al-
Sultan (Kuwait).

75. El Sr. Domingo L. Siazén, Jr., Director General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial, dimiti6 en diciembre de 1992. La eleccién del nuevo
Director General se celebrard el 30 de marzo de 1993.

76. El Dr. Hiroshi Nakajima (Japén), Director General de la Organizacién Mundial de la
Salud, fue designado por el Consejo Ejecutivo de la Organizaci6n para un segundo mandato el
20 de enero de 1993. Esa reeleccién deberd ser confirmada por la reunién de la Asamblea
Mundial de la Salud, en mayo de 1993.
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77. En la Dependencia Comiin de Inspeccion se eligié Presidenta a la Sra. Erica Irene-
Daes (Grecia), y Vicepresidente al Sr. Andrzej Abraszewski (Polonia), para 1993. Cinco otros
nuevos inspectores asumieron sus cargos el 1° de enero de 1993: el Sr. Fatih Bouayad-Agha
(Argelia), el Sr. Homero L. Herndndez Sédnchez (Repiblica Dominicana), el Sr. Boris P.
Krasulin (Federacién de Rusia), el Sr. Francesco Mezzalama (Italia) y el Sr. Khalil I. Othman
(Jordania).

3. Reforma y reestructuracion de las Naciones Unidas

78. Durante todo el afio 1992, y a principios de 1993, el Secretario General ha seguido
reestructurando la Secretarfa de las Naciones Unidas, con los correspondientes
nombramientos:

79. El Sr. Ibrahima Falla (Senegal) es, desde el 12 de agosto de 1992, el nuevo Director del
Centro de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos de Ginebra. En diciembre de 1992
fue nombrado Subsecretario General de Derechos Humanos.

80. En diciembre de 1992, el Secretario General anuncié la creacién de tres nuevos
departamentos en Nueva York (que se distribuirdn las funciones que desempefiaba
anteriormente el Departamento de Desarrollo Econémico y Social):

81. Departamento de Coordinacion de Politica y Desarrollo Sostenible, dirigido por un
Secretario General Adjunto, el Sr. Nitin Desai (India). Este Departamento prestard apoyo a las
funciones centrales de coordinacién y elaboracién de politicas, que corresponden al Consejo
Econémico y Social y a sus 6rganos subsidiarios y en particular a la nueva Comisién para el
Desarrollo Duradero, encargidndose ademds de la preparacién de la Conferencia Mundial en la
Cumbre sobre Desarrollo Social, de las disposiciones de secretarfa para la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer -que han de celebrarse en 1995-, de la coordinacién general de las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en los campos econémico y social y en el
suministro de orientacién para programas operacionales y las oficinas sobre el terreno.

82. Departamento de Informacion Econdomica y Social y Andlisis de Politica, dirigido
también por un Secretario General Adjunto, el Sr. Jean-Claude Milleron (Francia), ex Director
General del INSEE. Sus actividades consistirin esencialmente en el apoyo estadistico al
conjunto de la Organizacién, el andlisis de las tendencias a largo plazo, la vigilancia y
evaluacién de las politicas econémicas y sociales, y la definicién de los problemas nuevos e
incipientes que requieren la atencién de la comunidad internacional. Llevard a cabo sus
actividades en conexién con los sistemas de alarma inmediata creados en los sectores
humanitarios y politicos.

83. Departamento de Servicios de Gestion y de Apoyo del Desarrollo, dirigido por el Sr.
Ji Chaozhu (China), Secretario General Adjunto. El nuevo Departamento serd un centro de
enlace para el suministro de servicios de gestién en materia de cooperacién técnica, actuaré
como organismo de ejecucién, en particular en materia de creacién de instituciones y
desarrollo de los recursos humanos, y centrard sus actividades en las necesidades de los Paises
Menos Adelantados y de las economias en transicién.

84. El Sr. K.K.S. Dadzie, Secretario General de la UNCTAD, ha sido designado por el

Secretario General para encargarse del seguimiento y supervisién de esta fase de la reforma de
la Secretarfa.



141 EX/22 - pég. 25

85. Departamento de Administracion y Gestion. El 9 de marzo de 1993, el Secretario
General anunci6 el nombramiento de la Sra. Melissa F. Wells (Estados Unidos de América), en
el puesto de Secretaria General Adjunta de Administracién y Gesti6n, a partir del 5 de abril de
1993, para sustituir al Sr. Dick Thornburgh (Estados Unidos de América).

86. A partir del 1° de enero de 1993, la direccién de la Oficina de Servicios Generales, la
Oficina de Gesti6én de Recursos Humanos, la Oficina de Servicios de Conferencias y la Oficina
de Planificaci6n de Programas, Presupuesto y Finanzas corre a cargo de funcionarios de la
categorfa de Director (D-2), y no de Subsecretario General. Se ocupan de dichas Oficinas las
siguientes personas: el Sr. Jacques Baudot (Francia), Director de la Oficina de Planificacién de
Programas, Presupuesto y Finanzas, y Contralor; la Sra. Frangoise Cestac (Francia), Directora
de la Oficina de Servicios de Conferencias; el Sr. Armando Duque (Colombia), Director de la
Oficina de Gesti6n de Recursos Humanos y Coordinador de Asuntos de Seguridad de las
Naciones Unidas; y la Sra. Carole Thompson (EE.UU.), Directora de la Oficina de Servicios
Generales.

87. El 12 de febrero de 1993, el Secretario General nombré al Sr. Igbal Riza (Pakist4n)
Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz en el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, a partir del 1° de marzo de 1993.

88. El Sr. Marrack Goulding (Reino Unido) ha sido nombrado Secretario General Adjunto y
se hard cargo del Departamento de Asuntos Politicos a partir del 1° de marzo de 1993.
Compartird esas funciones con el Sr. James O. Jonah (Sierra Leona), que se ocupard de los
problemas del Oriente Medio y de Africa Oriental. El Sr. Goulding se ocupard de las demés
partes del mundo.

89. El 26 de febrero de 1993, el Sr. Marco Vianello-Chiodo (Italia) fue nombrado
Subsecretario General de Informacién Piblica, a partir del 1° de marzo de 1993, para sustituir
al Sr. Eugeniusz Wyzner.

90. El Sr. Antoine Blanca, Secretario General Adjunto, que era Director General de la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, dimiti6 el 28 de febrero de 1993. Ha sido
sustituido por el Sr. Vladimir Petrovsky (Federacién de Rusia), que era Secretario General
Adjunto de Asuntos Politicos del Departamento de Asuntos Politicos desde febrero de 1992.

4. Aios, decenios y dias internacionales
91. 1993 es el Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo (A/RES/47/75).
92. 1994 seri el Aiio Internacional de la Familia (A/RES/44/82).

93. 1995: la Asamblea General acoge con benepldcito la propuesta de la UNESCO de hacer
del afio 1995 el Afio de las Naciones Unidas para la Tolerancia y examinard de nuevo la
cuestion en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, en septiembre de 1993
(A/RES/47/124).

94. 1999 ser4 el Afio Internacional de las Personas de Edad (A/RES/47/5)
95. En su Resolucién 47/73, la Asamblea General transmitié al Consejo Econémico y Social

el examen de la posibilidad de hacer del 3 de mayo un "Dfa Internacional de la Libertad de la
Prensa”.
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96. El 22 de marzo serd el Dia Mundial del Agua (A/RES/47/193).
97. El 3 de diciembre serd el Dia Internacional de los Impedidos (A/RES/47/3)..

5. Relaciones institucionales

a) eracién entre 1 iones Uni. 1 izacién

de los Estados Americangs

98. En su Resolucién 47/11, 1a Asamblea General recomienda que se organice en 1993 una
segunda reunién general de representantes del sistema de las Naciones Unidas y de la
Organizacién de los Estados Americanos para examinar y evaluar los progresos realizados, y
convocar reuniones por sector y reuniones de centros de coordinacién entre instituciones en
campos prioritarios o sobre temas escogidos de comin acuerdo.

Accion de la UNESCO

99. La UNESCO envia siempre un observador a las reuniones anuales de la OEA. Mantiene
relaciones particularmente estrechas con el CIECC (Consejo Interamericano para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura), 6rgano de la OEA cuyas esferas de competencia
corresponden a las suyas, y con el CIES (Consejo Interamericano Econémico y Social).

100. Se mantienen también relaciones con algunos organismos especializados de la OEA
como el Instituto Interamericano del Nifio (IIN), la Comisién Interamericana de Mujeres
(CIM) y el Instituto Panamericano de Geografia e Historia (IPGH).

b) ién entre | iones Uni 1 izacién

de la Conferencia Isldmica

101. En su Resolucién 47/18, la Asamblea General toma nota, entre otras cosas, de las
conclusiones y recomendaciones de la reunién sectorial sobre el desarrollo de los recursos
humanos: ensefianza y capacitacién bésicas (Yeddah, 17-18 de mayo de 1992) e insta a las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, especialmente a los organismos principales,
a que presten mayor asistencia técnica y de otra fndole a la Organizacién de la Conferencia
Isldmica y sus organismos especializados para intensificar la cooperacién.

Accion de la UNESCO

102. La UNESCO participé en la reunién de centros de enlace de la OCI y las Naciones
Unidas (Ginebra, 27-29 de octubre de 1992), celebrada de conformidad con la resolucién
46/13 de la Asamblea General para examinar y evaluar los progresos realizados en la ejecucién
de las decisiones adoptadas en la reunién anterior (Ginebra, 1991). En esta actividad, la
UNESCO desempefia el papel de organismo principal en una de las ocho 4reas prioritarias que
examina el grupo, o sea el drea prioritaria d): Desarrollo de los recursos humanos,
ensefianza y capacitacion basicas. En este 4mbito, la UNESCO coopera esencialmente con
su organismo principal de contrapartida de la OCI, o sea la Organizacién Isldmica para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (ISESCO), a través de una serie de actividades conjuntas.
Se ha previsto que la cuarta comisién mixta UNESCO/ISESCO, que examinari esta
cooperacion y planificard las futuras actividades conjuntas, se retina en la Sede de 1a UNESCO
del 6 al 8 de abril de 1993.
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103. La segunda reunién conjunta de las secretarfas de la UNESCO y de la Organizaci6n de la
Conferencia Isldmica se celebré en la Sede de 1a UNESCO los dfas 3 y 4 de noviembre de 1992
a fin de examinar la cooperaci6n en curso e intercambiar opiniones sobre actividades futuras.

Se determinaron algunas dreas prioritarias en las que podna intensificarse la cooperacién entre
las dos organizaciones, y en particular:

i) En materia de Cultura se destacaron el patrimonio cultural de Jerusalén, el Plan
Arabia y la estrategia cultural para el mundo isldmico;

i) En Educacién encabezan las prioridades la educaci6n bésica, la alfabetizacién y el
desarrollo de los recursos humanos, prestdndose también especial atencién al
proyecto UNESCO/UNICEF sobre los nueve pafses mds extensos y poblados y
sobre la educacién para refugiados y movimientos de liberacién en los territorios
ocupados, y las escuelas cordnicas (la UNESCO y la ISESCO organizaron una
reunién de trabajo conjunta sobre el papel de las escuelas cordnicas en la
universalizacién de la educaci6n bésica, que se celebré en Jartum del 20 al 24 de
julio de 1992);

iii) En materia de Ciencias se pidi6 que se intensificara la cooperacién con la IFSTAD,
y

iv) En Comunicacién se decidi6 que la cooperacién entre las dos organizaciones, se
centrarfa en el proyecto "ISLAMVISION" de la OCI y la estrategia de la
informaci6n isldmica.

c) racién entre la iones Uni laLigadelos E Ar

104. En su Resolucién 47/12, la Asamblea General pide a los organismos especializados y a
otras organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas que, entre otras cosas,
“continden cooperando con el Secretario General y entre ellos, asf como con la Liga de los
Estados Arabes y sus organizaciones especializadas, en la aplicacién de las propuestas
multilaterales encaminadas a intensificar y ampliar la cooperacién en todas las esferas entre el
sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes y sus organizaciones
especializadas".

Accién de la UNESCO

105. En una entrevista celebrada el 25 de enero de 1993, el Director General y el Dr. Esmat
Abdelmeguid, Secretario General de la Liga de los Estados Arabes, convinieron fortalecer la
cooperacién entre las dos organizaciones, en particular en la creacién de la Universidad
eurodrabe de Granada.

106. Por lo que respecta a la cooperaci6n en curso entre las dos organizaciones, conviene
destacar los siguientes aspectos:

i)  Educacién

107. La alfabetizacién, la educacién de adultos y la educacién no formal seguirdn teniendo
alta prioridad en la cooperacién entre las dos organizaciones, mediante actividades conjuntas
con los organismos especializados de la Liga de los Estados Arabes (ALECSO y ARLO). A
este respecto, la Oficina Regional de la UNESCO de Educacién para los Estados Arabes
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(UNEDBAS) seguird coordinando la mayor parte de estas actividades de cooperacién, en
forma de actividades conjuntas, reuniones de trabajo, conferencias, etc.

108. Entre las demds esferas de cooperacién entre la UNESCO y la Liga de los Estados
Arabes cabe mencionar, por ejemplo, la utilizacién de ARABSAT para el fomento de la
educacién de masas, el Programa Regional de Generalizacién y Renovacién de la Ensefianza
Primaria (ARABUPEAL) y la promocién de la condicién de la Mujer.

1) ienci.

109. Entre las futuras actividades de cooperacién importantes se destacan el seguimiento
conjunto de la CNUMAD en la regién de los Estados Arabes, la estrategia drabe de politicas
de la ciencia y la tecnologia y la utilizacién de redes informéticas en las instituciones cientificas
y técnicas.

iii) Cultura

110. Se seguird cooperando, en particular con ALECSO, en el marco del Decenio Mundial
para el Desarrollo Cultural, especialmente en las artes industriales tradicionales (artesania), y
en la traduccién de libros de la regi6n de los Estados drabes. Se intentard intensificar la
cooperacién con la Liga de los Estados Arabes en las actividades del Plan Arabia,
especialmente en asuntos relacionados con la cultura drabe contempordnea y el patrimonio
drabe. Ambas organizaciones seguirdn también cooperando con miras a la publicacién de un
libro en 4rabe sobre los principios fundamentales del derecho de autor y los derechos conexos.

iv) municacién ¢ j i6n

111. La UNESCO seguird colaborando con las correspondientes instituciones de la Liga de
los Estados Arabes en el estudio de los medios de optimizar ARABSAT gracias a los estudios
de actualizacién y revaluacién efectuados en los afios anteriores.

112. Se seguird tambi€n cooperando con el Centro de Documentacién de la Liga de los
Estados Arabes (ALDOC), en un proyecto financiado por el PNUD (RAB/86/010) para la
creacion de una red de informacién (ARIS-NET) en la regi6n de Estados 4rabes. -

113. La UNESCO espera intensificar la cooperacién con la Unién de Radiodifusién de los
Estados Arabes (ASBU), especialmente en la formacién de personal de comunicacién y
radiodifusién, con tal de que se dispongan de fondos en el marco de acuerdos
extrapresupuestarios.

v)  Acuerdos institucionales d racion

114. La UNESCO y la ALECSO se¢ retdnen cada dos afios en una comisién mixta a fin de
examinar la cooperacion en curso y planificar futuras actividades conjuntas en el marco de los
programas y presupuestos aprobados por sus respectivos Organos rectores. La préxima
reunion esté prevista para el primer trimestre de 1993,
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d) Cooperacién entre las Naciones Unidas

1 Sistem ndémico Latinoamerican ELA

115. En su Resolucién 47/13 la Asamblea General insta a los organismos especializados y
otras organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas a que continden e

intensifiquen su apoyo y cooperacién con las actividades del Sistema Econ6émico
Latinoamericano.

Accion de la UNESCO

116. La cooperaci6n entre la UNESCO y el SELA estd esencialmente encaminada a satisfacer,
en toda la medida de lo posible, las necesidades que se manifiestan en la regién América Latina
y el Caribe. En ese contexto, la UNESCO nparticipé en la reunién regional de cooperacién
técnica para el desarrollo tecnolégico en el 4mbito de la salud. Esta reuni6n regional ha sido
organizada conjuntamente con la OPS/OMS (Organizacién Panamericana de la Salud), el
SELA y el PNUD, en el marco del proyecto "CONVERGENCIA" (Santiago de Chile, 6-10 de
julio de 1992). La UNESCO, representada por su Asesor Regional de Ciencias Sociales y
Humanas en América Latina y el Caribe (URSHLAC), ha participado adem4s en la 18* reunién
del Consejo del SELA (Caracas, 10-11 de septiembre de 1992).

117. La Oficina de la UNESCO en Caracas prepara actualmente una serie de actividades en
estrecha colaboracién con el SELA. Una de ellas es la realizaci6n de una obra conjunta
UNESCO/SELA sobre los "desafios centrales de la regi6n". Se ha previsto publicar en
septiembre de 1993 la versi6n espafiola.

e) racién entre las Naciones Uni 1 nferenci
re 1 ri 1 racién en Eur E

118. En su Resolucién 47/10, 1a Asamblea General se refiere a la Declaracién de la Cumbre de
Helsinki (10 de julio de 1992) de la CSCE, en la cual los Jefes de Estado o de Gobierno de los
Estados participantes en la Conferencia dan por entendido que la Conferencia es un acuerdo
regional en el sentido del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas y en cuanto tal
constituye un eslabén importante entre la seguridad europea y la mundial. La Asamblea
General toma nota de la funcién que desempefia la CSCE para la promocién de los valores €
instituciones democréticos y los derechos humanos, y hace resaltar la necesidad de intensificar

la coordinaci6n y la cooperaci6n con las organizaciones internacionales, en particular las
Naciones Unidas.

Accion de la UNESCO

119. La cooperaci6n activa entre la UNESCO y la CSCE se inici6 en 1975. Desde entonces se
invita regularmente a la UNESCO a participar en las reuniones de seguimiento, en los
seminarios técnicos organizados en el marco de la CSCE que se refieran a esferas de
competencia de la Organizaci6n, y en las reuniones en la cumbre organizadas por la
Conferencia. Por invitacién del Gobierno de Finlandia, por ejemplo, el Director General envi6
un representante a la reuni6n en la Cumbre de Helsinki que se celebré del 9 al 10 de julio de
1992. Las decisiones adoptadas en esta reuni6n, en particular las que figuran bajo el epigrafe
"La dimensi6n humana", tienen un interés considerable para la UNESCO, que observa con
atenci6n la evolucién de la CSCE ante los cambios importantes que ha experimentado Europa.
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f) Universidad de las Naciones Unidas

120. En su Resolucidén 47/200, 1a Asamblea General, tras tomar nota, entre otras cosas, de la
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los 6rganos, orgamzacmncs y organismos del sistema de las Naciones Unidas a que
aprovechen la capacidad de investigaci6n y los resultados de la investigacién de la Universidad,
que deberfa convertirse en una de las principales instituciones académicas de las Naciones
Unidas mediante su red mundial de centros y programas de investigacién y capacitacién.

Accién de la UNESCO

121. Actualmente se procura fortalecer la cooperacién tradicionalmente establecida entre la
Universidad de las Naciones Unidas y sus diversos institutos especializados y el programa de
los sectores de educacion, ciencias, ciencias sociales y comunicacién de la UNESCO.

122. Esta cooperacién comprende una serie de proyectos en materia de ensefianza superior
(UNITWIN), oceanografia, genética (creacién de la cdtedra UNESCO/UNU de genética
vegetal en China), prospectiva energética, desarrollo cultural y desarrollo sostenible en zonas
montafiosas y los trdpicos hdmedos, y de colaboracion UNESCO/PII y UNU/IST en
tecnologfa de la informacién. En su discurso en la ceremonia de inauguracién del nuevo
edificio de la Sede de 1a UNU (Tokio, 17 de febrero de 1993), el Director General reafirmé la
voluntad de la UNESCO de "fortalecer sus vinculos particulares y sus iniciativas conjuntas con
la UNU, especialmente en la creacién de redes y las cdtedras UNU/UNESCO" e hizo un
llamamiento a los gobiernos, las instituciones universitarias y los organismos de financiacién
del mundo entero para que prestaran apoyo a la UNU. La UNESCO, por su parte, intentard
fomentar formas de cooperaci6n especiales mediante 1a creacién de cdtedras conjuntas relativas
al desarrollo sostenible en cuestiones como la contaminacién industrial de las aguas del mar, la
biotecnologia vegetal y la educacién a distancia.

6. Apartheid

a)  Esfuerzos internacionales encaminados a la total erradicacién del apartheid
Yy apoyo al establecimiento de una Suddéfrica unida, no racial y democritica

123. En su Resolucién 47/116, la Asamblea General hace un llamamiento a la comunidad
internacional para que preste asistencia a las organizaciones y particulares democraticos y
antiapartheid de Sudédfrica que se encuentran en situacién de inferioridad, en los campos
universitario, cientifico y cultural.

124. Hace también un llamamiento a la comunidad internacional para que contribuya a crear
condiciones estables que permitan llegar de modo rdpido y pacifico a una nueva Sudifrica
basada en una constitucién convenida, democrdtica y no racial, mediante la prestacién y el
aumento de su asistencia material, financiera y de otra indole a los sudafricanos, en sus
esfuerzos por corregir graves problemas socioeconémicos de la poblacién desfavorecida de
Suddfrica, en particular en las esferas de la educaci6n, el empleo, la salud y la vivienda.

Accion de la UNESCO

125. El Director General envi6 a un representante de alto nivel, el Sr. Hammarskjold, que es
su consejero personal sobre Sudéfrica, junto con personal directivo de la Organizaci6n, a la
Conferencia de seguimiento patrocinada por las Naciones Unidas sobre asistencia educacional
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internacional a los sudafricanos desfavorecidos (Nueva York, 8-9 de septiembre de 1992). La
UNESCO particip6é también activamente en las siguientes reuniones:

- el seminario de las Naciones Unidas sobre los problemas socioeconémicos de
Sudéfrica: el futuro papel del Sistema de las Naciones Unidas para ayudar a
resolverlos (Windhoek, Namibia, 22-24 de mayo de 1992);

- la reunién de trabajo internacional sobre las politicas culturales en Sudéfrica después
del apartheid (Abidjén, 16-19 de junio de 1992);

- comité especial contra el apartheid de las Naciones Unidas: consultas con los
movimientos contra el apartheid y otras organizaciones no gubernamentales
interesadas (Ginebra, 30 de noviembre ~ 1° de diciembre de 1992).

126. Por otra parte, y de acuerdo con la consulta entre el Secretario General de las Naciones
Unidas y el Director General de la UNESCO sobre la aplicacién de la Resolucién 46/79A de la
Asamblea General, la Organizacién propone que se incluya un proyecto especial para la
contribucidn a la erradicacién del apartheid en el préximo programa y presupuesto para 1994-
1995 (documento 27 C/5). '

127. Los objetivos y estrategias de este proyecto van a consistir, para la UNESCO, en una
contribucidn en todas sus esferas de competencia al establecimiento de una sociedad no racial,
justa y democritica en una Sudéfrica liberada del apartheid, en el fomento de la transicién
hacia la democracia, la consolidacién de las organizaciones e instituciones democréticas, el
apoyo a la continuacién del proceso de reconciliacién fundado en el respeto de los valores
democriticos, los derechos humanos y la tolerancia en el pafs, y la realizacién de esfuerzos
especiales encaminados a acabar con la herencia del apartheid, en particular en lo referente a
los grupos mds desamparados.

128. En términos mds concretos, la UNESCO, entre otras cosas, organizard en la Sede una
consulta de especialistas sudafricanos en todas las esferas de competencia de 1la UNESCO a fin
de examinar las necesidades en materia de asistencia a plazo medio. Se suministrard asimismo
asistencia para la elaboracién de material educativo y de informacién destinado a promover una
cultura de la paz, para diversos niveles de ensefianza y para la educacién de adultos.

129. En cooperacién con las Naciones Unidas, la OUA y la Secretaria del Commonwealth, se
iniciard un programa, con universidades y establecimientos de ensefianza superior de la
poblaci6n negra, a fin de reestructurar y mejorar los programas y planes de estudios en ciencias
sociales, y ciencias y comunicacién, examinar las necesidades en materia de investigacién social
y econfmica, y preparar programas especiales de formaci6n para el nuevo personal calificado.

130. Se cooperard en el fortalecimiento de las instituciones de ensefianza superior que se
ocupan de la mayoria de la poblacién y en el establecimiento de redes entre éstos, y expertos

exteriores, mediante las cdtedras UNESCO, la red UNITWIN para Africa Meridional, y
medios de diversa indole.

b)  Programa de las Nacion nj Ensefianz
y Capacitacién para el Africa Meridional

131. En su Resolucién 47/117, la Asamblea General hace un llamamiento a todos los Estados,
instituciones, organizaciones y particulares para que ofrezcan mayor apoyo financiero y de otra
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indole al Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacién para el Africa
Meridional.

Accion de la UNESCO

132. De 1972 a 1991, la UNESCO ha otorgado, en su Programa Ordinario, m4s de 30 becas a
candidatos presentados por el ANC y el PAC para realizar estudios universitarios, en particular
en ciencias y planificacién de la educacifn, ciencias naturales y fisicas y ciencias sociales. Ha
suministrado asesoramiento técnico y asistencia material a los responsables educativos y los
departamentos de ensefianza del ANC y el PAC, y también asistencia -conjuntamente con el
PNUD- para la creacion de centros de ensefianza del ANC y el PAC en Tanzania: el Solomon
Mahlungu Freedom College, el Dakawa Orientation Centre, y el Kitonga Centre para los
j6venes del PAC. A través de su Programa Ordinario, la UNESCO ha patrocinado cursillos
para mejorar la formacidn del personal docente y ha prestado asistencia al ANC para revisar y
preparar materiales de planes de estudios para sus centros de ensefianza.

133. El alcance de este programa de asistencia se ha ampliado gracias a la cooperacién con el
PNUD y con asociados que proporcionan fondos fiduciarios. Desde 1972, 1a UNESCO ha sido
el organismo de ejecucion de las Naciones Unidas para los proyectos financiados por el PNUD
encaminados a impartir una ensefianza a alumnos de escuelas primarias y secundarias. Se han
otorgado ademds algunas becas internacionales para estudiantes de nivel universitario y
especialistas. Se estdn preparando actualmente proyectos para el quinto ciclo de programacién
por paises del PNUD. Hay que seftalar que el ANC ha pedido ahora apoyo para algunas
actividades de formaci6n en el pafs.

134. Gracias a acuerdos para fondos fiduciarios establecidos con Alemania, 15 cursillistas del
ANC han seguido un curso de dos afios para maestros de la ensefianza primaria en el Korogwe
Teacher Training College de Tanzania, en mayo de 1992; 20 cursillistas han seguido un curso
de tres afios para profesores de la ensefianza secundaria en el Mkwawa Teacher Training
Institute en junio de 1993,

135. La Conferencia Internacional sobre las necesidades educativas de las victimas del
apartheid en Sudifrica, organizada conjuntamente con el Comité Especial de las Naciones
Unidas contra el Apartheid y en cooperacién con el Comité Asesor del Programa de las
Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meridional, y que se celebr6 en Ia
Sede de la UNESCO en Parfs, del 25 al 27 de junio de 1991, refleja el nuevo tipo de
participaci6n de las organizaciones e instituciones democréticas antiapartheid de Sudéfrica, y
del ANC y el PAC, en la discusién de las necesidades prioritarias de la futura Sudéfrica no
racial y democrdtica. La Conferencia ha sefialado que las dreas esenciales que requieren una
asistencia internacional son las siguientes: la planificacién para la reestructuracién del sistema
de ensefianza; la asistencia para la transformacién de los planes de estudios y el fomento de una
ensefianza de calidad; la capacitacién de personal docente; la atenci6n particular que se ha de
prestar a los problemas de analfabetismo, de desercién escolar, de marginacién de mujeres, y
otros desequilibrios estructurales; la asistencia para un programa de educacién masiva de
adultos; un esfuerzo especial de ensefianza de idiomas, ciencias, tecnologfa y ensefianza
técnica; la capacitacion en materia de administracién pudblica y andlisis de politicas; el apoyo
para universidades y otros establecimientos de ensefianza que promueven programas
educativos y de capacitacion para la mayorfa negra. Se sefialé también la necesidad de
promover los derechos humanos y los valores humanistas en la ensefianza en todos los niveles
(formal y no formal), como parte integrante de la acci6n en favor de una cultura de la paz y la
democracia. A este respecto, la Conferencia pidié apoyo internacional para organizar una
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conferencia nacional de los grupos antiapartheid a fin de discutir los problemas de la
transformacién de la ensefianza y establecer un conjunto comtn de prioridades educativas.

136. La UNESCO considera que hay que estudiar los mejores medios de aplicar las diversas
recomendaciones aprobadas por la Conferencia, en cooperacién con el ANC, el PAC y las
organizaciones € instituciones educativas no raciales de Sudéfrica, colaborando para ello si
procede con otros organismos del sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones como
la Secretaria del Commonwealth. La UNESCO empez6 hace poco a prestar asistencia para la
formacién e investigacién universitarias haciendo participar a la University of Western Cape en
un acuerdo de hermanamiento, en el marco del Programa UNITWIN de la UNESCO, que
permite a la University of Western Cape establecer conexiones con una red de universidades
tanto en Africa Meridional -la Universidad Eduardo Mondlane, la Universidad de Namibia, la
Universidad de Zimbawe- como en Europa, y con la Universidad de Utrecht en los Paises
Bajos. Las actividades estardn centradas en el establecimiento de redes y en el intercambio de
experiencias y conocimientos técnicos, en particular para la formacién e investigacién de
postgrado, entre estas universidades y otras universidades en los paises y regiones interesados,
en las siguientes disciplinas: salud (medicina, biotecnologia); ciencias y matematicas; problemas
del hombre y el medio ambiente.

7.  Cuestion de Palestina
Ayuda a los refugiados de Palestina y asistencia al pueblo palestino

137. En su Resolucién 47/69D, la Asamblea General exhorta encarecidamente a todos los
Estados, organismos especializados y organizaciones no gubernamentales a que aumenten las
asignaciones especiales para subvenciones y becas destinadas a los refugiados de Palestina,
ademds de sus contribuciones al presupuesto ordinario del Organismo de Obras Publicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(OOPS). Invita también a los organismos especializados y otras organizaciones pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas a que, dentro de sus respectivas esferas de competencia,
brinden asistencia para que los estudiantes refugiados de Palestina puedan cursar estudios
superiores y hace un llamamiento a todos los Estados, a los organismos especializados y a la
Universidad de las Naciones Unidas para que aporten contribuciones generosas a las
universidades palestinas en el territorio palestino ocupado por Israel desde 1967, incluida, en
su momento, la proyectada Universidad "Al-Quds" de Jerusalén para los refugiados de
Palestina. En su Resolucién 47/170, la Asamblea General pide a la comunidad internacional, al
sistema de las Naciones Unidas y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que mantengan y aumenten su asistencia al pueblo palestino en estrecha
cooperacién con la Organizacién de Liberacion de Palestina.

Accion de la UNESCO

138. De conformidad con la decision 4.3.1 adoptada por el Consejo Ejecutivo en su
139® reunién, el Director General envi el 22 de enero de 1993 una circular a los Estados
Miembros, a las organizaciones internacionales y a diversas fuentes de financiacién, pidiendo
contribuciones voluntarias a fin de enjugar el déficit del presupuesto de funcionamiento de las
universidades palestinas producido por el prolongado cierre de dichas instituciones y la
situacién actual. Este llamamiento era andlogo a otros enviados por el Director General el
27 de abril de 1988 y el 8 de diciembre de 1986 en los que se pedian becas para estudiantes de
los territorios ocupados, y a su llamamiento del 7 de septiembre de 1990 en el que se pedian
becas de investigacién y perfeccionamiento para profesores palestinos en diversos campos de
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la ciencia y la tecnologfa. El Director General informard al Consejo Ejecutivo en la presente
reunién, en el addendum del documento 141 EX/8 referente al punto 5.2.1, sobre toda
respuesta apropiada que se haya recibido al llamamiento del 22 de enero de 1993. En el marco
de dicho punto del orden del dia, el Director General presenté un informe sobre el acuerdo de
cooperacién reciente con el Programa PEACE (Cooperacidn Académica Palestino-Europea en
Educaci6n), con arreglo al cual la Organizacién asign6é una subvencién de 16.000 délares en
diciembre de 1992. Palestina ha recibido adem4s una ayuda financiera de 93.000 délares con

cargo al Programa de Participacién para 1992-1993, a partir de febrero de 1993.

8.  Asistencia humanitaria de emergencia y para la rehabilitacién economica
a)  Asistencia a los refugi

Asistencia a Mozambique

139. En su Resolucién 47/42, la Asamblea General, subrayando la necesidad de un esfuerzo
sostenido por parte de la comunidad internacional para responder a las necesidades
humanitarias de emergencia cada vez mayores y urgentes del pueblo de Mozambique, habida
cuenta de la actual y grave sequia y de la evolucién del proceso de repatriacién de refugiados y
de normalizacién de las vidas de las personas desplazadas, insta a la comunidad internacional,
en particular al sistema de las Naciones Unidas, a que dé su total apoyo y contribuya al
proceso de establecimiento de la paz en Mozambique de conformidad con el Acuerdo General
de Paz, prestando, entre otras cosas, asistencia para el proceso electoral, asistencia de
emergencia y rehabilitacién para los refugiados y las personas desplazadas y apoyo a los
programas de desmovilizacién de las fuerzas armadas.

Accion de la UNESCO

140. Tras la firma del Acuerdo General de Paz para Mozambique (Roma, 4 de octubre de
1992), y después de que el Secretario General instara al sistema de las Naciones Unidas a que
diera su total apoyo y contribuyera al proceso de instauracién de la paz en dicho pais, la
UNESCO se sumé a los esfuerzos de otras organizaciones (PNUD, UNICEF y ACNUR)
enviando a tres expertos en el marco del programa Prioridad Africa, para que participaran en la
preparacién de un programa de asistencia de emergencia para la educacién de nifios en
circunstancias dificiles (CIDC). Los objetivos de desarrollo de este programa de dos afios son
contribuir a la formulacién de estrategias para la reconstruccién del sistema nacional de
educacién, impartir ensefianza relacionada con el trabajo y brindar posibilidades de

capacitacién para la rehabilitacién socioeducativa y la reintegracién de nifios en circunstancias
dificiles.

141. De conformidad con lo solicitado por el Estado Miembro, la contribucién de la
UNESCO se centrard en tres actividades especificas: i) crear "centros callejeros” en Beira y
Quelimane para nifios huérfanos, abandonados y que viven en las calles; ii) preparar, formular y
aplicar un programa especial de estudios que comprenda la ensefianza de la lectura y la
escritura, asignaturas bdésicas, clases de educacién para la paz, temas relativos al medio
ambiente y actividades de desarrollo comunitario para nifios traumatizados por la guerra;
ili) capacitar a profesores en el plano de provincia y de distrito y constituir grupos de accién
comunitaria en las zonas de reasentamiento, para que impartan el programa especial de

estudios y presten una asistencia sociopsicol6gica bdsica a los nifios mds afectados y
traumatizados.
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142. Se ha asignado, ademds, una contribucién financiera de 97.400 délares al programa de
rehabilitacién para jévenes que han sufrido los efectos de la guerra.

Asistencia al Yemen

143. En su Resolucién 47/179, la Asamblea General, observando los problemas sociales y
econdémicos a que adn hace frente €l Yemen como resultado de la unificacién, el regreso de
expatriados yemenitas, la afluencia continua de miles de refugiados desde Somalia, y los
recientes desastres naturales, exhorta al Secretario General a que, en colaboracién con los
6rganos y organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas, preste asistencia al
Gobierno y al pueblo del Yemen en sus esfuerzos por encontrar una solucién a la grave
situacién creada por esos problemas y, especialmente, por los repatriados y los refugiados.

Accién de la UNESCO

144. La Oficina Regional de la UNESCO en Ammén (UNEDBAS) envi6é una misi6én al Yemen
en septiembre de 1992 para ayudar a las autoridades a determinar las necesidades educativas
mds urgentes de los refugiados somalies en la Repiblica del Yemen. En agosto y septiembre de
1992, 1a Organizacién también participé en una misién conjunta entre organismos, dirigida por
la OIT, cuya finalidad era facilitar un enfoque y una evaluacién multisectorial para el desarrollo
de los recursos humanos, haciendo hincapié€ en la educacién técnica y profesional, y permitir
que los repatriados de Arabia Saudi y Kuwait recibieran una nueva capacitacién que
respondiese a las necesidades del mercado laboral en el Yemen.

Asistencia a los refugiados, los repatriados y las personas desplazadas en Africa

145. En su Resolucién 47/107, la Asamblea General hace un llamamiento a los Estados
Miembros, las organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales para
que proporcionen suficiente asistencia financiera, material y técnica a los programas de socorro
y rehabilitacién destinados a los grandes nimeros existentes de refugiados, repatriados
voluntarios, personas desplazadas y victimas de desastres naturales.

Accion de la UNESCO

146. La UNESCO coopera en su dmbito de competencia con la ACNUR para la asistencia a
los refugiados. Se prestd especial interés al caso de Somalia, habida cuenta de la situacién
critica en que se encuentra dicho pafs. La UNESCO ha participado en las dos conferencias
internacionales sobre Somalia celebradas bajo los auspicios del Departamento de las Naciones
Unidas para Asuntos Humanitarios en Ginebra (octubre de 1992) y Addis-Abeba (enero de
1993). Estd en curso la planificacién interinstitucional a largo plazo con miras a reabrir los
establecimientos de ensefianza en todo el pafs una vez que vuelva a reinar la paz. A este
respecto, en el marco de un Programa de Emergencia para la Rehabilitacién del Sistema de
Ensefianza en Somalia, la UNESCO ha decidido proporcionar fondos para reconstruir el
sistema educativo en ese pais asolado por la guerra. Este proyecto representa la principal
contribucién de la UNESCO al Programa de las Naciones Unidas de Acci6n de 100 dias para
la prestacién acelerada de asistencia humanitaria para el que se celebré en octubre de 1992, en
Ginebra, una conferencia no centrada en la ayuda alimentaria. A este respecto, €l proyecto
"Islas de Educaci6n para la Paz en Somalia" preparado por la UNESCO redundari inicialmente
en beneficio de los nifios, los jovenes y las mujeres de los centros urbanos que viven
nuevamente en condiciones normales de seguridad, y también de los campamentos de
refugiados. Este proyecto se extenderd ulteriormente a las poblaciones rurales y a otras zonas
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urbanas. Su finalidad es crear tres centros de ensefianza piloto en Mogadiscio, Aargeisa y la
regién de Gedo e impartir ensefianza primaria y un programa de alfabetizacién no formal que
comprende una formacién prictica. Se estudiard la posibilidad, dentro de este proyecto, de
abrir varias escuelas secundarias y un establecimiento de ensefianza superior; posteriormente,
se extender4 a los refugiados somalies en Kenya.

147. Los recursos financieros movilizados hasta la fecha a este proyecto ascienden a 1,5
millones de d6lares. En enero de 1993 se nombré a un asesor en materia de educacion, basado
en Somalia, para coordinar las actividades de 1a UNESCO en este d4mbito.

b) istenci rgenci

148. En su Resolucién 47/7 relativa a Filipinas, la Asamblea General pide que los organismos
especializados y las demds organizaciones interesadas de las Naciones Unidas, en particular,
prosigan urgentemente su programa de asistencia en sus respectivos 4mbitos de competencia
para responder a las necesidades urgentes de las poblaciones de ese pais.

Accion de la UNESCO

149. En el marco de su Programa de Participacién para 1992-1993 "Ayuda de emergencia”, la
UNESCO asign¢6 a Filipinas una contribucién financiera de 100.000 délares para financiar un
programa de atenuacién de los efectos de las catdstrofes y otros dafios causados por las
erupciones del volcan Pinatubo.

c) Pr ial de rehabilitacién econémi
Asistencia para la rehabilitacion y reconstruccién de Liberia

150. En su Resolucién 47/154 la Asamblea General pide al Secretario General que siga
esforzdndose por coordinar la labor del sistema de las Naciones Unidas y movilizar la
asistencia financiera, técnica y de otra indole necesaria para la rehabilitacién y reconstruccién
de Liberia, y organizar, cuando sea apropiado, una mesa redonda de donantes con ese fin.

Accion de la UNESCO

151. La UNESCO asign6 a Liberia, con cargo al Programa de Participacién para 1992-1993,
una contribucién financiera de 70.000 délares para la preparacién de un proyecto de
"Readaptacién de los programas educativos”. Sin embargo, se ha suspendido, por razones de
seguridad, la ejecucién de dicho proyecto. '

Asistencia para la reconstruccion y el desarrollo del Libano

152. En su Resolucién 47/1535, la Asamblea General exhorta a los Estados Miembros y a las
organizaciones internacionales y regionales a que siempre que sea posible, incluyan la
prestacién de asistencia financiera y técnica al Libano en sus programas de asistencia para las
actividades de reconstruccién y rehabilitacién, y a que intensifiquen su asistencia para atender
las urgentes necesidades del Libano y a que tomen las medidas necesarias a la brevedad posible
para que sus oficinas en Beirut cuenten con suficiente personal.
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153. En mayo-junio de 1992, la UNESCO organiz6, con financiacién del PNUD, una misién
de formulacién de proyectos para la rehabilitacién del sector de la educacién y la preparacién
de un programa de conjunto para dicho sector. La UNESCO, que es el principal organismo de
las Naciones Unidas en ocuparse de educacién en Libano, complet6 la labor iniciada por dicha
misién en marzo de 1993 enviando a una misién encargada de preparar la primera fase del
programa general de educacién (ambas misiones fueron financiadas por el PNUD: 200.000
délares). La UNESCO también participa junto con el PNUD y la OIT en una misién de
formulacién cuyo objetivo es establecer una unidad de ejecucién sectorial encargada de
consolidar la capacidad de asimilacién del Ministerio de Educacién. En ciencias, la UNESCO
ha iniciado su colaboracién con el Centro Nacional de Investigacién Cientifica del Libano con
el suministro de equipo especializado en geofisica (15.000 ddlares) y con el envio de una
misién para evaluar las necesidades de rehabilitacién del centro de estudios marinos (10.000
dolares). A raiz de esta misién, el IFREMER francés ha comunicado a la UNESCO su deseo
de cooperar para prestar ayuda al centro nacional de investigacién cientffica del Libano y ha
enviado ya a este pais una misién exploratoria con este fin. El Ministerio de Relaciones
Exteriores ha dado su acuerdo de principio para la creacién del Centro Internacional de
Ciencias Humanas en Biblos y el Gobierno ha escogido ya una antigua casona libanesa en
donde podria instalarse dicho centro. En urbanismo y patrimonio, e PNUD ha aprobado la
financiacién de un proyecto para la rehabilitacién de las direcciones generales de urbanismo y
de las antigiiedades (300.000 dolares para el primer afio). Ese proyecto comprenderd la
insercién de las excavaciones arqueolégicas en la reconstruccién del centro de Beirut, la
rehabilitacién del Museo Nacional y la preparacién de una campaiia para el sitio arqueol6gico
de Tiro. Este proyecto ha recibido ya el apoyo de varios asociados: la Fundacién Hariri ha
aportado un millén de délares, el Consejo regional de Ile-de-France ha facilitado personal, el
Instituto Francés de Arqueologfa del Cercano Oriente ha proporcionado un equipo de
excavaciones y el municipio de Marsella ha suministrado programas informéticos y ha
participado en la capacitacién de personal. Es previsible que este proyecto reciba nuevas
contribuciones libanesas e internacionales. Los primeros consultores de este proyecto han
llegado ya a Beirut.

Asistencia para la reconstruccion y el desarrollo de El Salvador

154. En su Resolucién 47/158, la Asamblea General exhorta a todos los Estados, a los
Organos y organismos pertinentes de las Naciones Unidas, a las organizaciones interregionales
intergubernamentales, asi como a las organizaciones no gubernamentales, a proveer la

asistencia necesaria, en las condiciones mds preferenciales posibles, para la reconstruccién y el
desarrollo de El Salvador.

Accion de la UNESCO

155. Siete funcionarios del personal y cuatro consultores de la UNESCO participaron en la
misién conjunta en El Salvador (10-22 de febrero de 1992) organizada por el PNUD a
solicitud del Gobierno interesado para ayudar a planificar y proporcionar una respuesta
coordinada del sistema de las Naciones Unidas a las necesidades técnicas relacionadas con la
ejecucién del Plan Nacional de Reconstruccién de este pafs. El costo de esta participacién
corrid principalmente a cargo de la UNESCO.
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Cooperacion y asistencia internacionales para mitigar las consecuencias
de la guerra en Croacia y facilitar su recuperacion

156. En su Resolucién 47/166, la Asamblea General deplora los dafios materiales
considerables infligidos a los principales sectores de la infraestructura, a las viviendas, al medio
ambiente y al patrimonio cultural de Croacia y hace un llamamiento a todos los Estados, las
organizaciones regionales, las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y
otros 6rganos pertinentes para que aporten cooperacion en diversas formas y presten asistencia
especial y de otra indole, en particular en las zonas més gravemente afectadas con miras a
facilitar el regreso a esas zonas de los refugiados y de las personas internamente desplazadas.

Accion de la UNESCO

157. Desde el principio del conflicto en septiembre de 1991, la UNESCO manifest6 la
solidaridad de la Organizacién ante las autoridades nacionales y la poblacién mediante la
presencia de observadores (diciembre de 1991) y, en numerosos llamamientos durante 1991 y
1992, invit6 a las partes en conflicto a respetar las disposiciones de las dos convenciones
internacionales que protegen el patrimonio cultural: la Convencién para la Proteccién del
Patrimonio Mundial, Cultural y Natural (Parfs, 1972) y la Convencién para la Proteccién de los
Bienes Culturales en caso de Conflicto Armado (La Haya, 1954). Los expertos de las misiones
técnicas que se sucedieron durante el afio de 1992 elaboraron, en colaboracién con los
institutos locales y nacionales, un programa de acciones de emergencia y, sobre la base del
inventario detallado establecido por esos institutos, formularon el plan de accién de rescate del
casco antiguo de la ciudad de Dubrovnik dafiado por los ataques sucesivos de 1991-1992. Este
Plan de Accién se ha publicado y se difundird entre los Estados Miembros.

158. El Director General concedi6 una asistencia financiera de 200.000 délares para la
ejecucién de un programa de emergencia. Estos fondos han servido para la restauracion de las
murallas (dafios de 1991), la compra y el transporte de tejas "tipo Dubrovnik" y el
levantamiento del cadastro del casco antiguo de la ciudad. Se ha asignado la cantidad de
19.000 délares con cargo al Fondo del Patrimonio Mundial para la celebracién de una reunién
de expertos nacionales e internacionales (abril de 1992), por un lado, y permitir 1a organizacién
de cursillos de formacién para tres arquitectos miembros de los institutos de Dubrovnik
participantes en las labores de rescate de la ciudad intramuros, por otro.

159. Durante el ejercicio actual, la UNESCO seguird esforzdndose en ayudar a las autoridades
locales y nacionales en la ejecucién del Plan de Accién del casco antiguo de la ciudad de
Dubrovnik prestando una asistencia técnica, en colaboracién con la Comisién Consultiva de
Expertos, y también en el marco de operaciones especiales, segin las posibilidades
presupuestarias. Paralelamente y segin los recursos disponibles, se establecerd sobre el terreno
un programa de capacitacién del personal de direccién y del personal de ejecucién.

160. La UNESCO instard a los Estados Miembros y a la comunidad internacional a que
participen en la campafia de solidaridad internacional emprendida por el Director General el
14 de noviembre de 1991, con miras a movilizar los recursos necesarios para la proteccién de
la ciudad intramuros. Conjuntamente con las autoridades locales y nacionales, la UNESCO se
encargard de la publicidad del plan de proteccién de los bienes culturales dafiados. Para ello,
solicitard la colaboracién de los medios de comunicacién. Se difundird un boletin trimestral
trilingiie.



141 EX/22 - p4g. 39

161. Ademds, la misién de estudio de la situacién en Croacia (noviembre de 1992) permitié la
formulaci6n de un plan de accién relativo a la educacién de los nifios y las personas
desplazadas que se ha propuesto a las autoridades nacionales. Este comprende un apoyo
financiero, un apoyo técnico educacional y el desarrollo de capacidades: creacién de escuelas
modelo y rehabilitacién y reconstruccién de establecimientos y centros de ensefianza. Alemania
confirmé a la UNESCO que le transferirfa los fondos recaudados para la asistencia educativa
destinada a los refugiados bosnios y otras personas desplazadas de Croacia y Eslovenia. Estos
fondos permitirdn iniciar el programa de asistencia propuesto.

Asistencia de emergencia para la prestacion de socorro humanitario
y la rehabilitacion econémica y social de Somalia

162. En su Resolucién 47/160, la Asamblea General insta a los organismos especializados
interesados y a otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, con la mayor
urgencia, continden ejecutando sus programas de asistencia en sus respectivos dmbitos de
competencia, en el marco de la operacién de las Naciones Unidas en Somalia, a fin de aliviar
los sufrimientos de la poblacién afectada en todas las partes de Somalia. Por otra parte, la
Asamblea General, en su Resolucién 47/167, no s6lo acoge complacida la idea de convocar
una conferencia internacional de paz sobre Somalia, sino que destaca la necesidad de coordinar
las actividades que estd realizando la comunidad internacional con miras al restablecimiento de
la unidad nacional y la paz y a la reconstruccién de la economia nacional de Somalia.

Accion de la UNESCO

163. El Director General ha prestado una atencién especial a Somalia y estd organizando la
asistencia a fin de crear centros de ensefianza en localidades clave del pais, como se indica en
los parrafos 146 y 147. La Organizacién ha tomado la iniciativa de formular una propuesta
para el desarrollo de la educacién que se present6 en la Conferencia Internacional sobre
Promesas de Contribuciones celebrada del 11 al 13 de marzo de 1993 en Addis-Abeba. Sin
embargo, la conferencia internacional sobre Somalia para la reconciliacién nacional que se
convocard deberd dar origen a la constitucién de un gobierno cuyo nuevo Ministerio de
Educacién establezca estructuras en que puedan integrarse los establecimientos de ensefianza
creados con ayuda de la UNESCO.

164. Ademds, la UNESCO ha asignado a Somalia una contribucién financiera de 38.400
délares con cargo al Programa de Participacién para 1992-1993 "Ayuda de emergencia”.

Asistencia internacional para la rehabilitacion y reconstruccion de Nicaragua:
secuelas de la guerra y de los desastres naturales

165. En su Resolucién 47/169, la Asamblea General solicita al Secretario General que, en
cooperacion con los érganos y organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas y
en estrecha cooperacién con las autoridades nicaragiienses, preste toda la asistencia necesaria a
las actividades de rehabilitacién, reconstruccién y desarrollo de ese pafs, y contintie asegurando
una formulacién y coordinacién oportuna, integral y efectiva, de los programas del sistema de
las Naciones Unidas en Nicaragua, dada la importancia de esas actividades para la
consolidacién de la paz.

Accion de la UNESCO

166. Después del maremoto (tsunami) que asol6 a Nicaragua el 1° de septiembre de 1992, la
UNESCO asigné a las zonas mds afectadas -San Juan del Sur, Casares, la Boguita, Masachapa,
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Pochomil, Las Pefitas Poneloya y el puerto de Carinto- una contribucién financiera de 50.000
délares con cargo al Programa de Participacién para 1992-1993 destinada a la rcconstruccién

de los locales escolares destruidos porl la catdstrofe, y a la educacién de los 1rﬂv9 ]vQ nifios.

9. Desarrollo y cooperacién econdmica internacional
Programa de desarrollo

167. En su Resolucién 47/181, la Asamblea General pide al Secretario General que, tras
consultar a los Estados Miembros, le presente en su cuadragésimo octavo perfodo de sesiones
un informe sobre un programa de desarrollo, teniendo plenamente en consideracién los
objetivos y acuerdos que la Asamblea General ha aprobado en materia de desarrollo, que
contenga un andlisis y recomendaciones sobre las formas de realzar el papel de las Naciones
Unidas y la relacién entre las Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods en el
fomento de la cooperaci6n internacional para el desarrollo, dentro del marco y las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas y de los convenios constitutivos de las
instituciones de Bretton Woods.

Accion de la UNESCO

168. En aplicacién de las recomendaciones formuladas en el informe presentado por €l

Cleneral 21 BOOSOC ooh
Secretario General al ECOSOC sobre el fortalecimiento de la COOpLT aci6n internacional para € el

desarrollo y la funci6n del sistema de las Naciones Unidas, el Director General ha creado un
grupo de trabajo intersectorial encargado de estudiar la contribucién que podria aportar la
UNESCO a la consecucién de los objetivos enunciados en dicho informe. El grupo redact6 un
documento sinéptico que el Director General comunicé al Secretario General de las Naciones
Unidas. En dicho documento se establece claramente que, sobre la base de las actividades del
programa para 1992-1993 escogidas por el grupo como periodo de referencia, la contribucion
de la UNESCO a la cooperacién internacional para el desarrollo reviste tres aspectos:

- crear las condiciones para el desarrollo humano mediante sus distintas actividades
dedicadas a la educaci6n bdsica para todos, la educacién sobre problemas de
poblacién y medio ambiente, la ensefianza cientifica y tecnolégica y la educacién
sobre la paz, los derechos humanos y la democracia (véase otro informe sobre la
respuesta de la UNESCO al "Programa de Paz";

- desarrollar los recursos humanos mediante las actividades relacionadas con la
formaci6n y la reeducacién profesional en ciencia y tecnologia, la ensefianza técnica y
profesional, la capacitacién de planificadores de la educacién, la formacion de
maestros y la dimensién cultural del desarrollo humano;

- reforzar las instituciones e infraestructuras para el desarrollo humano mediante la
creacién de redes y la cooperacién, los andlisis preparatorios para el desarrollo de la
educacién y los recursos humanos.

10. Asuntos relativos a la mujer
a)  Mejoramiento de la situacién de la mujer en la Secretaria

169. En su Resolucién 47/93, la Asamblea General alienta firmemente a los Estados
Miembros a que apoyen los esfuerzos que hacen las Naciones Unidas y los organismos
especializados para aumentar el porcentaje de mujeres en puestos del Cuadro Orgédnico,
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especialmente en puestos de la categoria D-1 y categorfas superiores, mediante la presentacion
de miés candidaturas de mujeres, el estimulo para que las mujeres postulen a los puestos
vacantes y la preparaci6én de listas nacionales de candidatas para proporcionarlas a la
Secretarfa, los organismos especializados y las comisiones regionales.

Accién de la UNESCO

170. En diciembre de 1990, el Director General constituy$ un grupo de trabajo ad hoc sobre
la igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres en la Secretarfa de la UNESCO. Se
encargé al grupo ad hoc, entre otras cosas, que, tras efectuar un estudio a fondo de la
situacién de las mujeres en la Secretarfa, presentara al Director General recomendaciones
concretas que permitiesen alcanzar el objetivo de un 30% de mujeres en los puestos del
Cuadro Orgénico y de categorfas superiores en 1995, fijado por la Conferencia General en su
23* reuni6n (1987, Resolucién X1V, punto h). Tras los estudios preliminares, el grupo ad hoc
experiment6 la necesidad de recurrir a un asesoramiento exterior para llevar a cabo su misién
y, con ese fin, encontré a un experto. Conviene seiialar, a este respecto, que la falta de
recursos financieros constituy$ un obstdculo para la continuacién de los trabajos del grupo. Al
31 de diciembre de 1992, las mujeres representaban el 28,66% de la totalidad de los miembros
de la Secretarfa del Cuadro Orgénico, y el 10,10% de los D-1 y categorias superiores son
mujeres.

b) nvencién sobre la eliminacién las form

de discriminacién contra la mujer

171. En su Resolucién 47/94 la Asamblea General toma nota del informe del Secretario
General sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacién contra la mujer y le pide
que presente informes anuales a la Asamblea General sobre la situacién de 1a Convencién.

Accion de la UNESCO

172. Conviene recordar que la UNESCO presenta cada afio un informe al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer (CEDAW) sobre la aplicacién de la
Convencién en el marco de su programa y presupuesto. La UNESCO presta especial atencién
a los Articulos 5 y 10 de la Convencién que se refieren a los programas de educacién, ciencias
sociales y humanas y cultura.

173. La UNESCO contribuye asf, dentro de los limites de sus recursos, a la lucha contra la
violencia ejercida contra las mujeres y contra la trata y la explotacién de mujeres (Articulo 6 de
la Convencién sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer).
Conviene sefialar asimismo que en 1992 se efectuaron en Benin, Colombia y Tailandia
monograffas sobre las relaciones entre la educacién y la prostitucién de los nifios. Estos
estudios desembocaron en propuestas de proyectos operacionales.

¢)  Aplicacién de las Estrategi Nairobi orien hacig el futur
1 lant la mujer

174. En su Resolucién 47/95 la Asamblea General insta a los 6érganos y las organizaciones de
las Naciones Unidas a que aseguren la activa participacién de la mujer en la planificacién y
ejecucion de los programas de desarrollo sostenible. Pide al Secretario General que, al
formular el plan de mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto de la mujer para
el periodo 1996-2001 y al integrar las Estrategias orientadas hacia el futuro en actividades
dispuestas por mandato de la Asamblea General, preste especial atencién a temas sectoriales
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concretos que guarden relacién con los tres objetivos, a saber, igualdad, desarrollo y paz, en
los que se incluyen en particular la alfabetizaci6én, la educacién, la salud, la poblacidn, las
repercusiones ambientales de la tecnologfa y su efecto sobre la mujer y la plena participacién
de Ia mujer en el proceso de adopcion de decisiones, y que siga prestando asistencia a los
gobiernos para fortalecer sus mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer, y que invite
a los gobiernos, a las organizaciones del sisttma de las Naciones Unidas, incluidas las
comisiones regionales y los organismos especializados, y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que informen periédicamente al Consejo
Econ6mico y Social, por conducto de la Comisidn, de las actividades emprendidas a todos los
niveles para aplicar las Estrategias orientadas hacia el futuro.

Accion de la UNESCO

175. Las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer
constituyen para ia UNESCO un marco en que se inscribe la totalidad de las actividades
destinadas al mejoramiento de la situacién de la mujer. En el contexto de 1a coordinacién entre
organismos, la UNESCO presenta cada afio su contribucién al Informe del Secretario General
de las Naciones Unidas relativo a la aplicacién de dichas Estrategias por parte de las

organizaciones y organismos del sistema.

176. Por otra parte, la UNESCO contribuy6 a la formulacién del proyecto de plan de mediano
plazo a nivel de todo el sistema para 1996-2001, para el cual se la ha designado como
"organismo coordinador” para el capitulo dedicado a la educacién.

177. En relacién con el parrafo 11, relativo a la actualizacién de la publicacién La mujer en
el mundo, 1970-1990: tendencias y estadisticas, la UNESCO pondri a la disposicién de las
Naciones Unidas, por conducto de la Oficina de Estadisticas, la informacién estadistica
desglosada por sexos en sus dmbitos de competencia. '

B. RESOLUCIONES RELATIVAS A LA EDUCACION

1.  Accion preventiva y lucha contra el sindrome
de inmunodeficiencia adquirida (SIDA)

178. En su Resolucién 47/40 la Asamblea General pide al Secretario General que invite al
Director General de la Organizacién Mundial de la Salud a que, en estrecha colaboracién con
todos los 6rganos, organismos y programas competentes del sistema de las Naciones Unidas,
informe, por intermedio del Secretario General, a la Asamblea General, en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones y en forma bienal en adelante, por conducto del Consejo
Econémico y Social, sobre la marcha de la aplicacién de la estrategia mundial de accién
preventiva y lucha contra el SIDA.

Accion de la UNESCO

179. En respuesta al llamamiento urgente de la Conferencia Internacional sobre Educacién en
su 40" reunion celebrada en Ginebra en diciembre de 1986, la UNESCO formul6 en 1987 un
Plan de Accién sobre Educacién para la Prevenci6n del SIDA.

180. Mediante su Programa Mundial contra el SIDA (GPA), la Organizacién Mundial de la
Salud (OMS) se ha puesto a la cabeza del sistema de las Naciones Unidas en su lucha mundial
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contra el SIDA. El Plan de Accién de la UNESCO sobre Educacién para la Prevencién del
SIDA se cre6, en colaboracién con la OMS/GPA, con el propésito reconocido de prestar
apoyo a los gobiernos para asuntos de politica y planificacién en el sector de la educacién,
especialmente para la formulacién de programas de estudios relacionados con el SIDA.

181. La intervencién de la UNESCO a este respecto reviste dos aspectos. Por un lado, se basa
en la experiencia adquirida por los paises en este terreno, acopiando y analizando la mayor
cantidad posible de informacién, documentos y materiales did4cticos en el marco de los

Centros de Servicios y, por otro, somete a prueba enfoques innovadores mediante Proyectos
Piloto.

182. El Plan de Acci6n ha permitide formular estrategias educacionales para la prevencién
del SIDA, cuyos resultados en 1992-1993 serdn: a) a partir de la experiencia de los centros de
servicios, la elaboracion de prototipos de materiales didacticos, y b) a partir de la
experiencia de los proyectos piloto, la capacitacién de los responsables en los ministerios
de educacioén sobre la educacion relativa al SIDA en las escuelas. En la actualidad, est4n
previstos dos cursos:

i) uno para Asia y el Pacffico que se impartird en Bangkok en diciembre de 1993,
ii) otro para los paises africanos angléfonos que se impartird en Nairobi en 1994.

183. Ademds de la educacién, se estd llevando a cabo una acci6n para la prevencién del SIDA
en el 4mbito de las ciencias exactas y naturales que se inscribe en el Area Principal II del

Programa, programa II.1 "Fomento de la investigacion en las ciencias bdsicas"
(pérr. 0.2119).

184. En mayo de 1988 se cre6 una red de virologia que asocia a la UNESCO a su Oficina
Regional de Ciencia y Tecnologfa para Europa (ROSTE), la Academia Europea de Ciencias,
Artes y Letras (AECAL) y la Federacién Europea de Investigacién sobre el SIDA. Desde su
creacién, la red ha posibilitado numerosos contactos y reuniones entre investigadores y
miembros de la red. Algunas orientaciones principales de investigacién han sido objeto de
publicaciones. Se firmaron diez contratos de investigacién en favor de jévenes cientificos con
laboratorios de formacién e investigacién. También se suscribi6 un contrato con las
autoridades zairenses para la creacién en Lumumbashi (Zaire) de un centro de formacién de
formadores con miras a la lucha contra el SIDA y su prevencién. Del 25 al 27 de enero de
1993 se llev6 a cabo en la Universidad Federal de Rio de Janeiro una misién para contribuir al
inicio de una accién de prevencién y lucha contra el SIDA, en colaboracién con los
representantes de la Fundacién Oswaldo Cruz y las autoridades federales de Brasil. Por dltimo,
cabe sefialar la creaci6n el 28 de enero de 1993 de la "Fundacion Mundial de Investigacién

y Prevencién del SIDA" por los profesores Luc Montagnier y Federico Mayor, bajo los
auspicios de la UNESCO.

2. Lucha contra el uso indebido de drogas

185. En su Resolucién 47/100 la Asamblea General pide a todos los organismos pertinentes
de las Naciones Unidas, en particular a los que participan en el Plan de Accién para todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre la fiscalizacién del uso indebido de drogas, que preparen
planes de aplicacién propios a fin de incorporar plenamente en sus programas todos los
mandatos y actividades contenidos en el Plan de Accién para todo el sistema y que informen al
Secretario General, a mds tardar el 1° de marzo de 1993, sobre los progresos realizados en la
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preparacién de dichos planes propios con el objetivo de incluirlos en un anexo del Plan de
Accién para todo el sistema. Por otra parte, la Asamblea General exhorta a los érganos
rectores de todos los organismos del sistema de las Naciones Unidas que participan en el Plan
de Accién para todo el sistema a que faciliten su aplicacion designando un tema del programa
en relacién con el cual pueda estudiarse el Plan de Accién en su préxima reunién ordinaria.

Accion de la UNESCO

186. El Plan de Accién para todo el sisttma es un instrumento de coordinacién cuyo
propdsito es propiciar la complementacién y evitar que los organismos dupliquen las
actividades de fiscalizaci6n del uso indebido de drogas. Se encomend¢ al Secretario General de
las Naciones Unidas, en su calidad de Presidente del Comité Administrativo de Coordinacién
(CAQ), que coordinara el Plan de Accién entre los distintos organismos, lo incluyera en el
informe anual del CAC para que éste lo examinara y presentara las recomendaciones
pertinentes a la Asamblea General.

187. El Plan de Acci6n para todo el sistema se revisa bianualmente en la reunién de
organismos especializados de conformidad con la Resolucién 44/141 de la Asamblea General.
La UNESCO contribuye a la formulacién de este Plan y a su actualizacién, habida cuenta de la
importancia de la educacién preventiva para reducir la demanda de drogas, y de acuerdo con
las recomendaciones especificas de las Naciones Unidas y de su propio 6rgano rector
(Resolucién 26/1.9 de 1a Conferencia General).

188. La accién de la UNESCO en materia de drogas se caracteriza en el documento 26 C/5
por el establecimiento de una red de educacién preventiva contra el uso indebido de drogas; la
ejecucién de programas conjuntamente con el programa de las Naciones Unidas para la
fiscalizaci6n internacional de drogas destinados a fomentar la educacién preventiva en los
paises en desarrollo de Africa, América Latina y el Caribe, Asia y el Pacifico; la elaboracién de
programas y de materiales did4cticos para la educacién formal y no formal contra el uso
indebido de drogas. En colaboracién con organismos especializados y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales competentes, la UNESCO aplica estrategias de
educacién preventiva extraescolar.

189. En su Resolucién 47/102 la Asamblea General reafirma la importancia de reducir la
demanda de drogas y reitera la resolucién aprobada en el periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General sobre drogas (1990) en relacién, en particular, con la necesidad de que el
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas coordine la
accion de todos los organismos especializados de las Naciones Unidas con miras a la ejecucién
del Programa Mundial de Accién. La Asamblea General también pide al Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizaci6n Internacional de Drogas que, en cooperacién con los
organismos competentes, estudie la participacién de los nifios en las actividades delictivas
relacionadas con las drogas, y pide a los organismos especializados de las Naciones Unidas,
entre otros, que aporten su cooperacion y asistencia a los Estados en la promoci6n y aplicacién
del Programa Mundial de Accién.

Accion de la UNESCO

190. La UNESCO colabora en la aplicacién del Programa Mundial de Acci6n y la reduccién
de la demanda de drogas mediante la educaci6n, adoptando un enfoque pluridisciplinario, y por
consiguiente coopera con el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas en la lucha contra el uso indebido de drogas.
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191. La aprobacién de esta resolucién subraya la importancia de una accién internacional
concertada para la fiscalizacién del uso indebido de drogas y de la complementacién de
actividades en el sistema de las Naciones Unidas. El 26 de junio de 1992, en cumplimiento del
Dfa de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de Drogas, la UNESCO organiz6 varios
acontecimientos copatrocinados por el alcalde de Paris y el coordinador de los esfuerzos
franceses contra el uso indebido de drogas. Durante el préximo bienio (1994-1995), los nifios
de la calle y las mujeres serdn los principales grupos prioritarios en los programas de la
UNESCO sobre asuntos relacionados con las drogas.

3. Programa de Accion Mundial para los Impedidos

192. En su Resolucién 47/3 la Asamblea General proclama el dia 3 de diciembre Dia
Internacional de los Impedidos € insta a los gobiernos, asi como a las organizaciones
nacionales, regionales e internacionales, a que presten su total cooperacién en la observancia
del Dia. Asimismo, en su Resolucién 47/88, pide al Secretario General que, entre otras cosas,
dé mds prioridad y visibilidad a las cuestiones relativas a las discapacidades en el programa de
trabajo de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

Accion de la UNESCO

193. Las actividades de 1a UNESCO relativas a la aplicacién del Programa de Accién Mundial
para los Impedidos en el marco de su Programa y Presupuesto para 1992-1993 se concentran
en la elaboracién de un sistema escolar formal que incluya a nifios con necesidades especiales.
Se preconiza el concepto de la "escuela abierta a todos", unido a la meta general de la
"integracion", y se lo pone en prictica en diversas actividades preparatorias de sensibilizaci6n,
conjuntamente con los funcionarios de educacién y los especialistas en formacién de docentes
y educacién de los padres. El objetivo que se ha fijado la UNESCO es apoyar el desarrollo de
una educaci6n pertinente y adecuada para todos, incluidos los nifios con necesidades
especiales, concentrdndose en la igualdad de oportunidades, el acceso y la calidad de la
educacién para responder a la diversidad de la poblacién escolar. La prioridad de este
programa especial de educacién es asociarlo, cuando sea posible, a las actividades en curso y
previstas del Sector de Educaci6én asi como a la labor de los institutos de la UNESCO para
garantizar que se refleje la evolucién de la educacién destinada a los nifios con necesidades
especiales en todos los componentes de los programas educativos de 1a UNESCO.

194. La UNESCO coopera con otros organismos de las Naciones Unidas en las reuniones
interinstitucionales que organiza anualmente la Oficina de las Naciones Unidas en Viena
(ONUYV) y también ha participado en el grupo de trabajo ad-hoc (de participacién abierta) para
elaborar normas modelo relativas a la igualdad de oportunidades de las personas con
discapacidades. Actualmente se estd reforzando la cooperacién con las ONG destinada a
promover iniciativas en favor de la "escuela abierta a todos" y la "integracién".

4. Ladificil situacion de los nifios de Ia calle

195. En su Resolucién 47/126 la Asamblea General, reafirmando que los nifios son un sector
particularmente vulnerable de la sociedad cuyos derechos exigen una proteccién especial, en
particular los nifios de la calle que viven en circunstancias especialmente dificiles, invita a los
gobiernos, los 6rganos y organizaciones de las Naciones Unidas y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, a que cooperen entre s{ y promuevan una mayor
conciencia del problema de los nifios de la calle, asi como medidas mds eficaces para
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resolverlo, mediante, entre otras medidas, el apoyo a proyectos de desarrollo que puedan tener
efectos positivos en la situacién de esos nifios.

Accién de la UNESCO

196. El programa sobre los nifios de la calle/nifios trabajadores, iniciado por la UNESCO
en noviembre de 1990, procura aplicar la Declaracion y el Plan de Accién, resultado de la
Conferencia Mundial sobre Educacién para Todos (Jomtien). Representa una de las dos partes
del programa de cooperacién UNESCO/UNICEF vy tiene por objeto analizar y difundir las
innovaciones en materia de educacién bdsica. El programa se ejecuta en cooperacién con las
ONG y con apoyo de los fondos extrapresupuestarios. Comprende las siguientes actividades:

a) abogar en favor del grupo de beneficiarios (investigaciones, publicaciones,
sensibilizacion del piblico); :

b) apoyo técnico y pedagégico a los proyectos que se realizan en el terreno en el Tercer
Mundo;

¢) movilizacién de fondos en los paises del Norte (Gala de Diisseldorf, Alemania,
octubre de 1992) para la financiacién de la educacién de nifios en dificil situacién en
Africa, América Latina, Asia y Europa oriental.

Estas actividades, cuyos resultados son alentadores, se prorrogardn de un bienio a otro
en funcién de la situacion financiera del programa.

C. RESOLUCIONES RELATIVAS A LAS CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES

1. Cuestiones relativas al medio ambiente

a) eracifn internacional mitigar las consecuenci ientale
n Kuwait y en otros paise la regién resul de la situacién
entre el Irak y Kuwait

197. En su Resolucién 47/151 la Asamblea General, acogiendo con beneplécito el reciente
Crucero de Investigacién Mount Mitchell, que se llevé a cabo con el auspicio de la Comisién
Oceanogréfica Intergubernamental de la UNESCO y la Organizacién Regional para la
Proteccién del Medio Marino (ROPME) y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, para realizar una evaluacién cientifica de las condiciones ambientales en la regién
exhorta a las organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas, en particular a la
Organizacién Maritima Internacional y al Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, a que prosigan sus esfuerzos para evaluar las repercusiones, tanto a corto como a
largo plazo, de la degradaci6n ambiental de la regién y a que examinen las medidas que puedan
ser necesarias para contrarrestar esos efectos.

Accion de 1a UNESCO

198. En su 25° reunién de marzo de 1992, el Consejo Ejecutivo de la COI tomé nota de los
progresos realizados en la ejecucién del Plan de Proyecto Integrado para las Costas y el Medio
Marino de la Zona Maritima de la ROPME, que se elabor6 en 1991 en respuesta a la
Resolucién XVI-14 de la 16* Asamblea de la COI, la que se refiri6 a las medidas necesarias
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para la evaluacién y la consecuente mejora de la situacién de contaminacién resultante de la
guerra en la zona antes mencionada.

199. Tal como se habfa previsto en un principio, el crucero oceanogrifico de cien dias de
duracién organizado conjuntamente por la ROPME, la NOAA y la COI, en la zona maritima
de la ROPME, comenz6 el 28 de febrero de 1992 vy finaliz6 el 29 de mayo del mismo afio. Del
16 al 18 de junio de 1992 se celebrd una reunién ROPME-COI del Comité de Direccién del
Plan de Proyecto Integrado en Ginebra, Suiza, para estudiar los resultados del crucero y hacer
hincapié en los programas de seguimiento sugeridos. Asi pues, se celebr6 el taller cientifico
sobre los resultados del crucero Mount Mitchell en el Instituto de Planificacién Arabe de
Kuwait, del 24 al 28 de enero de 1993. En €l participaron mds de 140 cientificos regionales e
internacionales. Se hicieron 48 presentaciones cientificas sobre la dindmica a gran escala, los
procesos cercanos a la costa, incluida la contaminacién, la ecologia de los arrecifes coralinos y
la ecologia del plancton de las pesquerfas. El Taller estuvo de acuerdo en que, como
consecuencia del crucero, se conocian muchisimo mejor la oceanograffa y la ecologia marina
en la zona maritima de la ROPME pero reconocié que ain existian lagunas, que le
preocupaban, en cuanto a los conocimientos que se tenfan sobre la zona maritima de la
ROPME, e inst6 a la ROPME a que prosiguiera su colaboracién con la COI, en particular, y €l
PNUMA, asi como con otros interlocutores pertinentes, con miras a organizar otros Cruceros
en el futuro inmediato, especialmente uno en el verano de 1993 que permitiese conocer las
condiciones oceanograficas estivales del mar en la zona de la ROPME.

b)  Fortalecimien 1 racién internacional rdinacién
1 fuerz lar, mitigar v r ir al minim
I n nci 1 hernobil

200. En su Resolucién 47/165 la Asamblea General pide al Secretario General que prosiga sus
esfuerzos con miras a poner en vigor las Resoluciones 45/190 y 46/150 de la Asamblea
General, tomando en consideracién los cambios sociales, econémicos y de otra indole
ocurridos posteriormente en los paises mds afectados por el desastre de Chernobil.

Acciéon de la UNESCO

201. La UNESCO ha venido organizando una investigacién sobre los efectos ecolégicos del
accidente de Chernobil (Programa II.2, pérr. 02249) en el marco del Programa sobre el
Hombre y la Biosfera (MAB).

202. La accién pertinente de la UNESCO incluye la creacién de una Red de ciencias
ecolégicas sobre Chernobil en la que participan 14 pafses de Europa, América y Asia. Esta red
funciona a través de institutos cientificos existentes en Belarnis, Rusia, Ucrania y otros paises.
Se han creado siete grupos internacionales de investigacién sobre observacion radioecolégica,
seguimiento de agroecosistemas, ecologfa humana y control sanitario de la poblacién,
observacién genética, diversidad bioldgica, control de los vertederos de desechos radioactivos
y efectos socioeconémicos de la catdstrofe. Se elabor6 un programa de actividades de
colaboracién en materia de investigacién asi como de capacitacién y de intercambio de
cientificos para 1993-1994.

2. Derecho del mar

203. En su Resolucién 47/65 la Asamblea General exhorta al Secretario General a que siga
prestando asistencia a los Estados en la aplicacién de la Convenci6n y en la elaboracién de un
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enfoque coherente y uniforme del nuevo régimen jurfdico establecido en ella, asi como en las
actividades de los Estados en los planos nacional, subregional y regional encaminadas a la
plena materializacién de los beneficios derivados de ese régimen, e invita a los 6rganos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que cooperen y presten asistencia en esas
actividades.

Accion de la UNESCO

204. En la Resolucién 47/65 las referencias a la misién de los organismos de las Naciones
Unidas de asistir a los Estados Miembros para que se beneficien con el nuevo régimen juridico
relativo a los usos del mar y sus recursos y que asuman sus responsabilidades al respecto, son
de especial interés para la UNESCO y la COL Las necesidades de las naciones en la materia
son mucho mayores que el nivel actual de la asistencia y, como lo observé la Asamblea General
en varios periodos de sesiones, esa diferencia va aumentando en la esfera de la tecnologia y los
recursos humanos.

205. Una respuesta a estas necesidades se brinda en el Plan General UNESCO-COI para un
Programa Principal de Asistencia, incluida su aplicacién a las exigencias que plante$ la
CNUMAD. Durante €l bienio 1994-1995, dentro del Subprograma I1.2.4 (La Comisién
Oceanogréfica Intergubernamental), en dos de las tres actividades del programa, en particular
aquéllas sobre la creaci6n de capacidad y el fomento de la perspectiva regional, se prestard
especial atencién a estos aspectos. Dichas actividades, no obstante, exigen un considerable
aporte de financiacién para que puedan responder a la creciente demanda de los Estados
Miembros y acrecentar el interés despertado por la CNUMAD.

206. La resoluci6n también hace referencia a los mecanismos de elaboracién de informes
destinados a la Asamblea General, en particular los que realizan las Naciones Unidas en
cooperacién con los organismos especializados. Gracias a una iniciativa reciente del Director
General de 1a UNESCO y del Secretario General de la OMM, se presentan propuestas para
revisar el mandato del Comité Intersecretarial de Programas Cientificos relacionados con la
Oceanografia (ICSPRO), ampliando su composici6n, dentro de la reestructuracién del CAC.
Su finalidad es brindar un mecanismo adecuado para el trabajo entre organismos que permita la
preparaci6n de informes armonizados y la formulacién de programas sobre los temas que nos
preocupan, relativos a los océanos y las zonas costeras, tanto en respuesta a la CNUMAD
como en apoyo a la UNCLOS.

3. Cuestion de la Antartida

207. En su Resolucién 47/57 la Asamblea General reitera su exhortacién a que cualquier
iniciativa tendente a la redaccién de una convencién internacional para establecer una reserva
natural o un parque mundial en la Antdrtida y sus ecosistemas dependientes y asociados se
negocie con la plena participacién de la comunidad internacional, ¢ insta a la comunidad
internacional a que vele por que todas las actividades realizadas en la Antdrtida tengan como
finalidad exclusiva la investigacién cientifica con fines pacificos y por que todas esas
actividades garanticen el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y la proteccién
del medio ambiente en la Antértida y se realicen en beneficio de toda la humanidad.

Accién de la UNESCO

208. Desde 1960 la Comisién Oceanogrifica Internacional se esfuerza por promover y
coordinar la investigacién cientifica y los servicios oceanogréificos conexos en el Océano
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Austral. Para ello la Comisién creé en 1967 el Comité Regional de la COI para el Océano

Austral. La COI coopera con muchas organizaciones internacionales que realizan estudios en
la Antdrtida.

209. En respuesta al pedido del Consejo Ejecutivo de la COI en su 25* reunién (marzo de
1992), la Secretaria preparé un documento de revisién global sobre las actividades de
investigacién y observaci6n relativas a los programas de la COI en el Océano Austral. Se
presentd este informe llamado "The Southern Ocean: A Review of Activities in Relation to
IOC Programmes" (El Océano Austral: estudio de las actividades relacionadas con los
programas de la COI) (documento IOC/INF.909)! en la 17* Asamblea de la COI (Paris, 25 de
febrero al 11 de marzo de 1993) con el objeto de determinar las actividades futuras del Comité
Regional de la COI para el Océano Austral. Este documento de informacién puede utilizarse
también para presentar las actividades relativas a la COI ante la Asamblea General de las
Naciones Unidas asf como a la Reunién de Partes Consultivas en el Tratado Antdrtico
(ATCM) y a las reuniones del Comité Cientifico de Investigaciones Antdrticas (SCAR).

4.  Cooperacién internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos

210. En su Resolucién 47/67 la Asamblea General pide a los organismos especializados y a
otras organizaciones internacionales que mantengan y, segin proceda, aumenten su
cooperacién con la Comisi6n sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
y le proporcionen informes sobre la marcha de sus trabajos relativos a la utilizacién del espacio
ultraterrestre con fines pacificos.

Accion de la UNESCO

211. Prosigui6 la coordinacién con los otros organismos del sistema de las Naciones Unidas
en el marco de la reunién interinstitucional ad-hoc sobre las actividades en el espacio
ultraterrestre, que se realiz6 en la Sede de 1a UNESCO, del 5 al 7 de octubre de 1992 y reuni6
a representantes de la FAO, la OMS, la UIT, la OMM, el PNUMA, la CEPA y las Naciones
Unidas (Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y Oficina de Asuntos Juridicos).
Durante la reunién se termind el proyecto de informe del Secretario General sobre el programa
de trabajo para 1993, 1994 y los afios venideros ("Programme of work for 1993 and 1994

and future years"). En él se reflejardn las actividades de 1a UNESCO entre las que figuran las
siguientes:

La UNESCO, en su calidad de miembro del Comité Consultivo Interinstitucional (IACC)
sobre el proyecto RASCOM, participa como asesor y brinda asistencia al proyecto.

Con respecto a las decisiones y recomendaciones de UNISPACE 82, la UNESCO y el
Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién (PIDC) seguirdn
esforzdndose, en el marco de su mandato y a reserva de la disponibilidad de fondos, por
ayudar a todos los Estados Miembros, en particular a los paises en desarrollo, a que

promuevan el uso de la tecnologia espacial para el desarrollo econ6mico, social y
cultural.

La UNESCO, sola o en colaboracién con la OIT y la OMPI, emprenderd diversas
acciones destinadas a fomentar la ratificacién y la aceptacién, por parte de mds pafses,
del Convenio sobre la distribucién de sefiales portadoras de programas transmitidos por

Puede solicitarse este documento a la Secretaria.
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satélites (Bruselas, 1974). La bisqueda de soluciones para los problemas planteados por
el derecho de autor y los derechos conexos que resultan del uso de satélites de
radiodifusion, seguird siendo una de las preocupaciones de la UNESCO. Esto tiene que
ver, en particular, con los problemas de derecho de autor planteados en el caso de los
satélites de radiodifusi6n directa. Ademds, habrd que considerar los aspectos juridicos del
uso de datos obtenidos por teledeteccién mediante satélites.

La UNESCO sigue estudiando distintas formas de ampliar el uso de los sistemas
satelitales (satélites en Grbita baja y geoestacionarios) para la informacion, la educacion,
las ciencias, la protecci6n ambiental y la cultura en la realizacién de los programas y
proyectos mencionados anteriormente. Al respecto, Espafia propuso que la UNESCO se
uniese al proyecto HISPASAT. Este satélite cubrird el territorio espafiol en las
transmisiones directas, asi como América Latina, América Central y el Caribe (servicio
fijo por satélite). Asimismo estdn previstos programas para la ensefianza a distancia. Se
prevé que en cooperacién con la Oficina Regional de 1a UNESCO en Santiago se realice
un estudio sobre la creacién de una red de satélites educativos conectada con
HISPASAT. En el marco del plan de restructuracién de la PANA, se creard una red de
comunicacién por satélite para el intercambio de informacién que conectar a la mayorfa
de los organismos nacionales de Africa INTELSAT).

D. RESOLUCIONES RELATIVAS A LA INFORMACION
La informacion al servicio de la humanidad

212. En su Resolucién 47/73 B, 1a Asamblea General toma nota de los informes del Comité de
Informacién y del Secretario General sobre cuestiones relativas a la informacién insistiendo en
el fortalecimiento de la cooperacién multilateral y la promoci6n de las actividades de desarrollo
dentro del sistema de las Naciones Unidas en el dmbito de la informacién. Insiste en la
necesidad de cooperar mds asiduamente con la UNESCO, en particular a nivel operacional,
con el objeto de acrecentar, en la medida de lo posible, la participacién del Departamento en
las actividades de esta dltima, especialmente aportando informacién sobre las nuevas formas de
cooperacién que permitan formar especialistas de los medios de comunicacién y mejorar las
infraestructuras de los paises en desarrollo en el 4mbito de la informacién y la comunicacién.

213. La parte A de la resolucién se refiere a la funcién de la informacién al servicio de la
humanidad; la Asamblea destaca la importancia de los principios de la libertad de prensa y la
libertad de informaci6n, asf como los de la independencia, el pluralismo y la diversidad de los
medios de difusién. Insiste en la funcién de la cooperacién internacional como medio de
atenuar las disparidades que afectan la difusién de la informacién aportando una mayor
asistencia al desarrollo de los medios de comunicacién y a la mejora de su infraestructura y de
las técnicas de la comunicacién en los pafses en desarrollo.

214. la Asamblea General insta a todos los paises a que garanticen a los periodistas el libre y
eficaz ejercicio de sus tareas profesionales y a que presten apoyo para que puedan continuarse
y fortalecerse los programas de capacitacion prictica para locutores y periodistas de los
medios de difusién piablicos, privados y de otro tipo de los pafses en desarrollo. Ademés
expresa su pleno apoyo al Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién
(PIDC) que debe estar al servicio de los medios de difusién piiblicos y privados.
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Accion de la UNESCO

215. La UNESCO reforz6 considerablemente su colaboraci6n con las organizaciones
profesionales de los medios de comunicacién que velan por la aplicacién de la libertad de
prensa en el mundo. Por ello se dirigieron a la UNESCO para solicitar su ayuda en la
financiaci6n de un sistema de intercambio internacional en favor de la libertad de informacién
(IFEX) y de una red de alerta e intervencién que comunique a todas estas orgamzacwnes
tanto en los paises desarrollados como en desarrollo. -

216. La UNESCO celebré el 3 de mayo de 1992, fecha de la adopci6én de la Declaracién de
Windhoek, el Dia Internacional de la Libertad de Prensa. El principio de esta conmemoracién,
preconizado en Windhoek por los participantes del seminario para el desarrollo de una
prénsa africana libre y pluralista (23 de abril - 3 de mayo de 1991), fue aprobado por la
Conferencia General de la UNESCO en su 26 reunién. Este Dia Internacional se celebré en la
Sede de la UNESCO en presencia del periodista kenyano Gitobu Imanyara, que estaba en la
cércel en el momento de celebrarse el Seminario de Windhoek.

217. Un seminario parecido al de Windhoek sobre el desarrollo de los medios de
comunicacion independientes y pluralistas en Asia se celebré en Alma Ata (Kazajstdn) en
octubre de 1992 para estudiar la situacién de los medios de comunicacién en Asia, en
particular en las reptblicas del Asia central. La Declaracién que se adopt6 en aquella ocasi6n
hace suyos los principios de Windhoek. Asimismo se determinaron diversos proyectos de
asistencia con miras a presentarlos al PIDC. Como primera medida concreta de seguimiento
del seminario, la UNESCO envi6 a Kazajstdn a tres expertos para aconsejar a las autoridades
en la elaboracién de una nueva legislacién sobre los medios de comunicacién y la creacién de
un servicio publico de radio y televisién.

218. En la esfera de la formaci6n, la UNESCO cre6 hace dos afios un programa Este-Oeste
de formaci6n de profesionales de los medios de comunicacién que permite enviar a periodistas
de los paises del Este a cursillos en las escuelas de periodismo o en las empresas de prensa
occidentales. En 1991, 34 profesionales de los medios de comunicacién se beneficiaron con
este programa y, en 1992, se organizaron 16 visitas profesionales. Uno de los pedidos m4s
urgentes en materia de elaboracién y de acceso a la informacién, manifestado durante los
seminarios, fue de cardcter juridico: es obvio que la nueva situacién de los medios de
comunicacién exige un nuevo marco juridico. En consecuencia, la UNESCO creé rdpidamente
una base de datos sobre la legislacién existente en materia de radio y teledifusién en los paises
de Europa occidental y en América del Norte. De este modo se elabord una coleccién de
diversos modelos utilizables por todas las partes interesadas en el proceso legislativo en curso
en muchos pafses en fase de transicién a la democracia. Asimismo se realiz6 en 1992 un
estudio comparativo sobre la prensa escrita destinado a los paises de Europa oriental. Al
hacerlo la UNESCO se asoci6 a diversas iniciativas paralelas emprendidas por las
organizaciones profesionales (como el European Journalists Trainin ntre) y otros 6rganos
intergubernamentales como el Consejo de Europa.

219. Con miras a apoyar la labor de los periodistas de la ex Yugoslavia, cuya independencia y
objetividad se ven amenazados por los beligerantes, la UNESCO dio su respaldo a la iniciativa
de la Federacién Internacional de Periodistas (FIJ) y de la Federacién Internacional de Editores
de Peri6dicos (FIEJ) de organizar en Liubliana, los dias 4 y 5 de febrero de 1993, una reunién
con unos 30 periodistas de todas las regiones de ese pafs. En el curso de la misma, cuyo tema
era: "Nacionalismo: juna crisis para el periodismo independiente?", los participantes
adoptaron una resolucién que inclufa, en particular, la creacién de un centro de coordinacién
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para los medios de comunicacién independientes. Dentro de esta misma idea y siempre en
apoyo a los medios de comunicacién locales e independientes, la Organizacién ayud6 al
periédico multiémico de Sarajevo, "Oslobodenje”, a conseguir el material necesario para su
supervivencia y la de sus periodistas.

220. La 132 reuni6n del Consejo Intergubernamental del PIDC, celebrada en febrero de 1992,
marca un hito. El desarrollo de la prensa libre, pluralista e independiente se ha convertido, en
virtud de una decisién del Consejo, en una "preocupacién prioritaria” del PIDC, el que, por
otro lado, ha modificado su reglamento sobre la presentacién de proyectos. En adelante las
organizaciones no gubernamentales, las organizaciones de profesionales y otras, que mantienen
relaciones con la UNESCO, podrdn presentar sus proyectos directamente al PIDC.

221. Entre los 36 proyectos aprobados para su financiacién en 1992 a través de la Cuenta
Especial del PIDC figuran tres proyectos relativos a la prensa independiente, entre ellos una
"operacién de padrinazgo" de la prensa africana. Los Ministros de Informacién de la OUA
aprobaron en mayo de 1992 un plan de restructuracién con miras a la privatizacién de la
Agencia Panafricana de Noticias (PANA), elaborado por la UNESCO. Fue avalado en julio
pasado por los Jefes de Estado africanos, en la Cumbre de la OUA en Dakar, y se puso en
préctica a partir del mes de febrero de 1993, poniendo a disposicién a uno de sus funcionarios
para dirigir la PANA durante el periodo provisional o sea durante unos tres afios.

E. RESOLUCIONES RELATIVAS A LAS CIENCIAS SOCIALES Y HUMANAS
1.  Cuestiones relativas a los derechos humanos y la paz
a) 0 pr z

222. En su Resolucién 47/120 la Asamblea General destaca la necesidad de que todos los
6rganos y organismos de las Naciones Unidas, segtin proceda, intensifiquen sus esfuerzos para
fortalecer la funcién de la Organizacién en materia de diplomacia preventiva, establecimiento
de la paz, mantenimiento de la paz y consolidacién de la paz y operaciones humanitarias, de
conformidad con las normas y principios pertinentes del derecho internacional. La resolucién,
sin embargo, no se dirige directamente a los organismos especializados de las Naciones Unidas
haciendo recomendaciones especificas o invitindoles a adoptar medidas especificas.

Accion de la UNESCO

223. El Director General cre6 un grupo de trabajo intersectorial encargado de analizar el

"Programa de Paz'' y determinar las propuestas que exigen una respuesta por parte de la
UNESCO.

224. Por otro lado, el Consejo Ejecutivo adoptd, en su 140* reunién, la Decisién 5.4.2 en la
que decidi6 establecer un programa de accién para promover una cultura de paz e invit6 al
Director General a presentarle, en su 141* reuni6n, el programa de accién previa consulta con
las Naciones Unidas y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que desempefian
un papel activo en el mantenimiento y la promocién de la paz. De conformidad con esta
decisién el Director General consult6 al Secretario General de las Naciones Unidas y a los jefes

ejecutivos de los organismos pertinentes del sistema; y presenta el documento 141 EX/16 a la
presente reunién del Consejo Ejecutivo.
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b)  Desarroll 1 iyi informacién pibli
en la esfera de los derechos humanos

225. En su Resolucién 47/128 la Asamblea General destaca la necesidad de que el Centro de
Derechos Humanos y el Departamento de Informacién Publica cooperen estrechamente en la
consecucién de los objetivos fijados para la Campafia Mundial de Informaci6n Pudblica sobre
los Derechos Humanos, conforme a las directrices de la Asamblea General y la Comisién de
Derechos Humanos, y la necesidad de que las Naciones Unidas armonicen sus actividades en la
esfera de los derechos humanos con las otras organizaciones, entre ellas el Comité
Internacional de la Cruz Roja, en lo que respecta a la difusién de informacién sobre el derecho
internacional humanitario, y la UNESCO, en lo que respecta a la ensefianza de los derechos
humanos.

Accidon de la UNESCO

226. La UNESCO ya coopera activamente con el Centro de Derechos Humanos de las
Naciones Unidas sobre este tema. En cooperacién con €1, la UNESCO organizé la Conferencia
sobre Educacién para los Derechos Humanos y la Democracia (Montreal, Canad4, 8-11 de
marzo de 1993). En consulta con el Centro se estd preparando un manual de derechos
humanos destinado a las instituciones de ensefianza superior. Los representantes de la
UNESCO participan periédicamente en las reuniones preparatorias de la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos (Viena, junio de 1993) y para ella se prevé una contribucién sobre el
tema de la ensefianza de los derechos humanos en nombre de la UNESCO. Los representantes
de 1a UNESCO tomaron parte también en las reuniones de los principales érganos de derechos
humanos de las Naciones Unidas, como la Comisién de Derechos Humanos y la Subcomisién
de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las Minorifas, celebradas en Ginebra. La
UNESCO aprovecha estos foros para expresar sus opiniones sobre la ensefianza de derechos
humanos y fomentar la cooperacién con el Centro de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas. El Director General asistié al 48° periodo de sesiones de la Comisién de Derechos
Humanos y pronuncié un discurso.

¢)  Derecho al desarrollo

227. En su Resolucién 47/123 la Asamblea General, reafirmando la Declaracién sobre el
derecho al desarrollo, que proclamé en su cuadragésimo primer periodo de sesiones y
recordando que, para promover el desarrollo, se debe prestar igual atencién y examinar con
caricter de urgencia el ejercicio, la promocién y la proteccién de los derechos civiles, politicos,
econémicos, sociales y culturales, insta a todos los 6érganos competentes del sistema de las
Naciones Unidas, en particular a los organismos especializados, a que, al planificar sus
programas de actividades, tengan debidamente en cuenta la Declaracién y a que se esfuercen
por coadyuvar a su aplicacidn.

Accion de la UNESCO

228. De conformidad con el pérrafo 10 de esta resoluci6n, relativo a las relaciones existentes
entre el desarrollo econémico y social, la democracia y el disfrute de los derechos humanos, la
UNESCO aport6 una contribucién financiera y una asistencia intelectual a la organizacién de
un coloquio sobre cultura, democracia y desarrollo que se celebré en Dakar, Senegal, del 11
al 17 de diciembre de 1992.
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d) Declaracién sobre los derechos de las personas pertenecientes

229. En su Resolucién 47/135 la Asamblea General aprueba la Declaracién sobre los derechos
de las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas o lingiiisticas e invita
a los organismos y organizaciones de las Naciones Unidas y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que redoblen sus esfuerzos para difundir
informaci6n sobre la Declaracién y facilitar su comprensién.

Accion de la UNESCO

230. El Articulo 9 de la Declaracién antes mencionada, hace un llamamiento a los organismos
especializados del sistema de las Naciones Unidas a que contribuyan a su plena realizacién en
sus respectivas esferas de competencia. Esto significa que la UNESCO tiene una
responsabilidad especial en contribuir a aplicar, dar a conocer y desarrollar los derechos
culturales de las minorfas. El programa sobre los derechos culturales de las minorfas
mencionado en el documento 26 C/5 prevé, entre otras cosas, la preparacién de estudios sobre
los derechos culturales en las diferentes regiones. Ya se han recibido tres de los estudios
encargados:

i) "The legal protection of the cultural rights and identities of minorities in Asia" (La
proteccién juridica de los derechos culturales y las identidades de las minorfas en
Asia), del Dr. Rahat Nabi Khan (India);

ii) "Les Etats africains et la question des minorités" (Los Estados Africanos y la
cuestién de las minorfas), de Jean Yangoumal€ (Repiblica Centroafricana);

iii) "The status of the cultural rights of minorities in Europe after 1989" (La condicién
juridica de los derechos culturales de las minorfas en Europa después de 1989), de la
Comisién Nacional de Hungria para 1a UNESCO.

e) Lasituaciéndel rechos hum n el territori

de 1a ex Yugoslavia

231. En su Resolucién 47/147 la Asamblea General, profundamente preocupada por la
tragedia humana que se estd produciendo en el territorio de la ex Yugoslavia y por las
violaciones de derechos humanos continuas, masivas y sistemdticas, que se cometen en la
mayor parte de ese territorio, en particular en las zonas de Bosnia y Herzegovina que se
encuentran bajo el control de Serbia, pide a todos los érganos de las Naciones Unidas, y a los
organismos especializados informados que cooperen plenamente con el Relator Especial, y en
particular a que le proporcionen de manera continua toda la informacién pertinente y exacta
que posean sobre la situacién de los derechos humanos en la ex Yugoslavia y a que la pongan a
disposicién de la Comisién de Expertos establecida en virtud de la Resolucién 780 (1992) del
Consejo de Seguridad.

Acciéon de la UNESCO

232. El Director General envi6 una misién a Eslovenia y Croacia (del 8 al 18 de noviembre de
1992), encabezada por el Embajador J. Martenson (Suecia), y asistido por tres especialistas de
personal del Sector de Educacién para evaluar las necesidades educativas de los nifios
refugiados, debatir las formas de asistencia que podrian garantizar el derecho a la educacién
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bdsica para todos y tramitar las acciones especificas que podrian emprenderse con otros
6rganos interesados de las Naciones Unidas.

233. La misi6n hizo posible que se pusiera en practica una politica relativa a los llamamientos
actuales y futuros en favor de la asistencia a la ensefianza de los refugiados. La misi6n elabor6
un marco conceptual para analizar las caracteristicas de una situacién especifica en relacién
con la letra y el espiritu del "derecho a la educacién”, segin se establece en la Declaracién de
Derechos Humanos. De ello surgié un programa de medidas concretas cuya financiacién est4
prevista con fondos extrapresupuestarios.

234. Como resultado de esta misién y en vista del empeoramiento de la situacién de los
refugiados en el mundo, la UNESCO estd poniendo en préctica un nuevo plan operacional de
asistencia humanitaria para la educacion de los refugiados (SHARE).

235. El Director General adopt6 la decisién de enviar, lo antes posible, una misién a Kosovo
para evaluar la situacién del derecho a la educacién de la poblacién local.

f)  Aplicaciéndel nvencién sobre los Derech 1 Nif

236. En su Resolucién 47/112 la Asamblea General, convencida de que la Convenci6n sobre
los Derechos del Nifio, como logro de las Naciones Unidas en materia de establecimiento de
normas en la esfera de los derechos humanos, representa una contribucién positiva para
proteger los derechos del nifio y velar por su bienestar, pide a los érganos y organizaciones de
las Naciones Unidas, dentro del 4mbito de sus respectivos mandatos, que intensifiquen sus
esfuerzos con miras a divulgar informacién sobre la Convencién sobre los Derechos del Nifio,
a fomentar su comprensién y a ayudar a los gobiernos en su aplicacién.

Accion de la UNESCO

237. La UNESCO promueve la Convencién sobre los Derechos del Nifio principalmente a
través del Programa Intersectorial "El nifio pequefio y el medio familiar", creado por la
Conferencia General en 1989. La Organizacién se esfuerza por asociar sus programas al
Proyecto Interdepartamental sobre la Eliminacién del Trabajo Infantil, dirigido por la OIT, en
el que su experiencia en materia de ensefianza técnica y profesional podria redundar en
beneficio de muchos nifios. La Organizacién apoyé la publicacién de El Correo de la
UNESCO: La Infancia en Peligro y del Coordinators Notebook (Cuaderno de
coordinadores), en el que frecuentemente aparecen articulos pertinentes a la Convenci6n, por
ejemplo, "Protecting Children from the Scourge of War" (La proteccién de los nifios contra
el flagelo de la guerra), o que encarga por contrato contribuciones originales sobre la
Convencion, especialmente folletos e historietas preparados por o para los nifios pequefios.
Ademds la UNESCO, junto con el Ministerio de Asuntos Sociales de Francia y el Secours
populaire, planea publicar una historieta elaborada por nifios procedentes de grupos sociales
desasistidos e inmigrantes en Francia. Si este experimento tiene éxito se ampliard a ocho paises
en desarrollo en los que trabaja el Secours populaire. '

238. La UNESCO cooper6 con el UNICEF, en temas relativos a la Convencién, en lo que
hace a la ensefianza impartida en la primera infancia y distribuy6 generosamente (en especial en
las escuelas francesas) el juego de material informativo sobre la Convencién, preparado por el
UNICEF y el Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas.
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2.  Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Internacional

239. En su Resolucién 47/32 la Asamblea General fundamentalmente expresa su
reconocimiento, por una parte, a los Estados y a las organizaciones e instituciones
internacionales que han emprendido actividades con miras a ejecutar el programa de la primera
parte (1990-1992) del Decemo y, por otra, aprueba el programa de las actividades que han de
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integrante de la presente resolucién.
240. Dicho programa de actividades se estructura alrededor de los cinco puntos siguientes:
i)  promoci6n de la aceptacién y el respeto de los principios del derecho internacional;

il) promocién de medios y métodos para el arreglo pacifico de controversias entre
Estados, incluido el recurso a la Corte Internacional de Justicia y el pleno respeto
por ella;

iii) fomento del desarrollo progresivo del derecho internacional;

iv) fomento de la ensefianza, el estudio, la difusi6

t y una comprensi
derecho internacional;

v)  aspectos de procedimiento y de organizacién.
Accién de la UNESCO

241. La obra Droit International: Bilan et perspectives (Derecho Internacional: balance y
perspectivas) y su versién inglesa International Law: Achievement and Prospects, desde su
publicacién en 1991 tuvieron una amplia difusién. Por otra parte la UNESCO publicé en 1992
otras dos obras: i) Peace and Conflict Issues After the Cold War, 226 péginas, en la
coleccibon UNESCO, Studies on Peace and Conflict. Esta obra examina no sélo las
cuestiones relativas a los conflictos sino que también se refiere al concepto de cultura de la
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Formacion en materia de Derechos Humanos. En ella figura una lista de instituciones de
enseflanza y de investigacién en materia de derechos humanos y también de las ONG que se
ocupan especialmente de la documentacién sobre los derechos humanos.

242. Se estdn preparando dos publicaciones: i) la tercera edicién del Repertorio Mundial de
Instituciones de Formacion e Investigacion en Derecho Internacional; ii) una sintesis de
la contribucidon de la UNESCO a la enseianza del derecho internacional cuya publicacidn
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se prevé antes de fin de afio.
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